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“por la cual se aprueba la Convencién Internacio

nal para la Reglamentacién de la Pesca de

Ballena”.
Lo Asamblea Nacional de Panamd,

Articulo dnico: Apruébase la Convencién In-
de Ballena, suscr'to en Londres, Capital del Rel-
1o Unido de la Gran Bretaiia en el afio de 1958,
Conveneidn nternacional pare lo Reglamentacion

Los Gobiernos cuvos representantes debida-
mente autorizados han suscrito la presente,
mundo en conservar para las generaciones futu-
por ias existencias de ballenas;
ciado el exceso de pesca en una zona tras de otra
pecies de ballena contra nuevo exeeso de pesca;
son susceptibles de aumentes natorales si su pes-
les aumentos en el tamatio de las existencias de
ballenas permitivAn aumentar el numero de lus
que pueden ser capfuradas sin poner en peligro

Reconcciendo que es interés comin alcanzar
el mivel éptimo de existencia balleneras lo mas
pidamente posible sin causar perjuicios de ca-

: L
| ] MINISTHRIO DE G
l A Departnmento de Gobierio
: % INTER-
: .
Mt
] '|" aree {DE 10 DE DICIEMBRE DE 1853)
E o | i
| \ I ; DECRETA
i
; l”l ternacional para la Reglamentacién de la Pesca
I
¥ i
: it de la pesca de ballena,
Qb
; teconociendo el interés de las Naciones del
i
- v ras los grandes recursos naturales representados
gl Considerando que la pesca de ballena ha presen-
a tal grado que es esencial proteger todas las es-
i Reconociendo que las existencias de ballenas
! ca es reglamentada de manera aprepiada, ¥ que
Alll I > V4
| i
esos recurses naturales;
general en materia de economia v nutri-

mmociendo que en el curse de la obfencién
iet'vos las operaciones balleneras de-
Tus espec’es que pueden resistir
mejor la explotacion a fin de dar un intérvalo
para el reg weimicnto  de clertas especies de
bal'eyas de los erales hay escas
Teasands establecer un sistema de reclamen-
tacién internacional para las pesquerias de balle-

ben confiay

nag a £n de asegurar una apropiada y efectiva
conservacion y un apropiado  desarrollo de las
tenciag balleneras a base de los principios in-

rades en las estipulaciones del Convinio In-
ternacicnal para la Reglamentacin de 1a Pesca
de Ballena firmado en Londres el 8 de Junio de
1927, v en los protocolos a ese Conven’ o, firma-
dos en Londres el 24 de Junio de 1938 y el 26 de
Novie 1 re de 19455 ¥

He do decidido celebrar una Convencién
que p. & lo necesario para una apropiada con-
cervacion de las existencias de ballenas y hacer
asi posible un ordenado desarrollo de la indus-
tria ballenera, :

Fan convenido en lo siguiente:

ARTICULO 1
1. Esta Convencién incluye el Plan adjunto

a 1o misma el cual forma parte integrante de ella.
So tendra entendido que todas las referencias a
12 “Convencién” incluirdn dicho Plan, ya sea en
sus condiciones actuales o segln sea meodificado
de acuerdo con las est pulaciones del Articula V.

o Tsta Convencién se aplica a los buques

{4
neros bajo la jurisdiceién de los Goblernos Con-
tratantes, v a todas las aguas en las cua'es se
Heva a cabo la pesca de ballenas por diches bu-
ques factorias, estaciones terrestres y bugues

pesqueros. -
ARTICULO 11

ion la presente Convencidn las sicuientes exnre-
siones tienen el significado que aqui se les asig-
na, a saber:

1. “Buque factoria” (“factory ship”) signi-
fica todo barco en que se descuarticen ballenas en
su totalidad o en parte;

o “Rstaridn terrestre” (“land station”} sig-
nifiea una factoria en tierra en la cual se des-
cuart zon ballenag en su totalidad o en rarte;

5. “Bugue pesquero” (“hale catcher™ signi-
fica un buaue que se usa con ¢l obieto de dar caza,
capturar, vemslear o explorar o hmeeny hellenas;

4. “Gohierno Contrante” {(“Contracting Go-
v oprment?) sienifiea cualquier gohierns gue ha
depositado un instrumento de ratificacidn o oue
“ 4 dade nvse de suoadhesidn a esta Cenvencidn.

ARTICULO 11

1. Loz Gohiernea Cantratantes convien
establecer una Comisién Internacional de la Peg-

N en

ctorias, estaciones tervestres y buques balles”

i
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ca de Ballena, la cual en adelante se denominara
la Comisién, compuesta por un miembro por cada
. Gobierno Contratante. Cada miembro tendra un
voto y pueden acompafiarlo uno o mas expertos
asesores.

2. La Comisién eligird de entre sus propios
miembros un Presidente y un Vice-presidente, y
“determinard sus propios Reglamentos. Las deci-
siones de la Comisién seran tomadas por simple
mayoria de los miembros que veoten, con la excep-
cién de que serd necesaria una mayoria de las tres
cuartas partes de los miembros votantes para to-
mar accién en acatamiento del Articulo V. El Re-
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glamento puede estipular lo relativo a decisiones
que no se tomen en las reuniones de la Comisién.
cretario y personal. )
4. La Comisién puede establecer, de entre sus
propios miembros y expertos asesores, los comi-
tés que considere deseables para el desempeiio de
. Los gastos de cada miembro de la Comi-
minados por su respectivo Gobierno.
zados relacionados con las Naciones Unidas esta-
-1as pesquerias de ballenas y en los productos pro-
plicacién de funciones, los Gobiernos Contratan-
siguientes a la vigencia de esta Convencién pa-
marco de un crganismo especializado relacionado

7. Mientras tanto, el Gobierno del Reino Uni-
arreglos, en consulta con los otros Gobiernos Con-

la Comisién, e iniciard las consultas a que se re-

8. Las reuniones subsiguientes de la Comision
tendran Jugar segin la Comisién determine.

1. La Comisién puede, ya sea en colaboracién
(vcbiernos Contratantes a otras agencias pablicas
‘independientemente:
organizar sstudios o investigaciones en relacion

bY * Recopilar y analizar la informacién esta-
distica referente a la actual condicién v tenden-
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|'él.n :
1
' :“Il ~.. 8. La Comisién puede nombrar su propio Se-
"
“l : ,lassfunciones que ella autorice.
Y ’ ,‘ 8i6n y los de los expertos o asesores seran deter-
|" ; 6. Al reconocer que los organismos especiali-
| ~rén interesados en la conservacion y desarrollo de
“ ‘I‘ - .venientes de la misma, y deseosos de evitar du-
| b , tes se consultardn entre si dentro de los dos afios
L "H ra decidir si se pondri a la Comisién dentro del
| ‘con las Naciones Unidas.
‘ I . do de Gran Bretafia e Irlanda de] Norte hara los
‘||‘ . tratantes, para convocar la primera reunién de
L i fiere el inciso 6 que antecede.
-
. ll ‘ . ARTICULO 1V
ol 5 por medio de agencias  independientes de los
Al o privadas, establecimientos u organizaciones, o
d,|"4; a} Estimular, recomendar, o si es necesario
‘ ' | ¢on las ballenas v pesca de ballenas;
if

ciag de las existericias de ballenas y los efectos de
lag actividades de pesca sobre las mismas;

¢} Estudiar, evaluar y diseminar informacién
referente a los métodos de mantenimiento y su-
mento de las existencias de ballenas.

2. La Comisién hard los arreglos para la pu-
blicacién de informes de sus actividades, y pusde
publicarios independientemente o en colaboracién
con la Oficina Internacional de Istadistica de
Pesca de Ballenas en Sandefjord, Noruega, ¥y con

otros organismos y agencias para la publicacion .

de los informes que estime apropiados, asi como
la informacién estadistica v cientifica y otra in-
formacién pertinente en relacién con las ballenas
v pesca de las mismas.

ARTICULO V

1. La Comisién puede reformar periédicamen-
te las estipulaciones del Plan mediante la adop-
cién de roglas con vespecto a la conservacién y
utilizacién de los recursos balleneros, sefialando:
(a) las especies protegidas v las no protegidas;
(0) la apertura y cierre de las temporadas; (c)
las aguas abiertas y las aguas cerradag, inclayen-
do las regiones de refugio; (d) limites de pesca
para cada especie; {e) tiempo, método o intensi-
dad de la pesca de ballenas ‘incluyvende la canti-
dad méxima de ballenas que pueden capturarse
en una temporada) ; () tipos y especificaciones
de mecanismos v aparatos ¥ accesorios que pue-
den utilizarse; (g) métodos de medicién; y (h)
rendimiento de la pesca y otras constancias esta-
disticas-y bioldgicas.

2. Estas modificaciones del Plan: {(a) seran
tantas cuentas sean necesarias para cumplir log
objetivos v propositos de esta Convencién y pa-
ra proveer lo relativo a la conservacién, desarro-
®o y utilizacidn éptima de los recursos balleneros;
(b) se basarin en conclusiones cientificas; (c¢)
no involucrarin restricciones sobre el ntimero o
nacionalidad de los buques factorias ¢ estaciones
terrestres, ni asignardn cuotas especificas a nin-
gun buque factoria o estacién terrestre ni a nin-
gin grupos de buques factorias o estaciones te-
rrestres; y d) tendrin en consideracién log inte-
reses de los consumidores de productos ballene-
ros v de la industria ballenera.

3. Cada unz de dichas modificaciones entrara
en vigor con respecto a los Gobiernos Contratan-
tes en el término de noventa dias a partir de la
notificacién de la modificaeidén por la Comisisn
a cada uno de Ios Gobiernos Contratantes, salvo:
{a) si algiin Gnbierno presenta a la Comisién ob-
jecibn o alguna modificacién antes de la expira-
cién de este periodo de noventa dias, la modifica-
cién no entrarda en vigor con respecto a ninguno
de los Gobierno por un periodo adicional de no-
venta dias; (b) después de elle, cualquier otro
Gobierno Contratante puede presentar objeciones
a la modificacién en cualquier momento antes de
la expiracién del periodo adicional de noventa dias
0 antes de la expiracién de un periodo de treinta
dias contado desde la fecha de recibo de la Gltima
objecién que se haya recibido durante ¢l periodo
adicg nal de noventa dias, cualquiera que resulte
ser i1 fecha posterior; ¥ (¢) de alli en adelante,
la modificacién entrara en vigor con respecto a
cualquier Gobierno gue haya hecho la objecion
hasta la fecha en que la objecién sea retirada. La
Comisién notificard a eada Gobierno Contra‘an-
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te inmediatamente después de recibida cada ob-
jecidn y retiro y cada Gobierno Contratante avi-
sari recibo de todas las notificaciones de modifi-
caciones, objeciones y retiros. .

© 4, }%mguna modificacién entrard en vigor an-
tes~del 1° de Julio de 1949.

ARTICULO VI

La Comisidn puede hacer periddicamente reco-
mendaciones a cualquiera o a todos los Gobiernos
Contratantes sobre cualquier asunto que se re-
lacione con las ballenas o la pesea de ballenas v
con los objetivos y propdsitos de esta Convencién,

ARTICULO V11

Los Gobiernos Contratantes aseguaran el pron-
to envio a la Oficina Internaeional de Estadisti-
ca Ballenera en Sandefjord, Noruega, o a cual-
guier otro organismo que la Comisién designe, de
las notificaciones e informacién estadistica o cual-
quier otra informacién requerida por la Conven-
cién, en la forma y manera que la Comisién pres-
criba.

ARTICULO VIII

1. No obstante cualquier estipulacién conte-
nida en esta Convencion, cualquier Gobierno Con-
tratante puede otorgar a cualquiera de sus nacio-
nales un permiso especial que autorice a aicho
nacionai para matar, capturar y descuartizar ba-
llenas para fines de investigacién cientifica, con
sujecién a las restricciones en cuanto al ndmero y
con sujecién a las otras condiciones que el Gobier-
no Contratante estime apropiadas, v a la muerte,
captura y descuartizamiento de bellenas de confor-
midad con las estipulaciones de este Articulo que-
dardn exentas de las disposiciones para la opera-
cién (funcionamiento) de esta Convencién. Cada
Gobierno Contratante comunicard de una vez %
la Comisién todas las autorizaciones que haya
otorgado.

2. Todas las ballenas capturadas en ejercicio
de estos permisos especiales seran hasta donde sea
posible descuartizadas y su rendimiento serd tra-
tado de acuerdo con direcciones impartidas por el
Gobierno que haya otorgado el permiso.

2. Cada Gobierno Contratante transmitird al
organismo que sea designado por la Comision,
hasta donde ello sea prictico, v a intérvalos de no
més de un afo, la informacién cientifica con que
cuente ese Goblerno con respecto a las ballenux
v pesca de ballenas incluyendo los resultados de
la investigacién llevada a cabo en cumplimiento
del inciso 1# de este Articulo, v del Articulo I'V.

4. Los Gobiernos Contratantes, al veconocer
que la continua recopilacion v andlisis de infor-
macién bioldgica en relacién con las operaciones
de los buques factorias v las estaciones terrestres
son indispensables para una administracién fir-
me ¥ constructiva de las pesquerfas de ballenas,
tomaran todas las medidas del caso para obtener
dichos datos.

ARTICULO IX

1. Cada Gobierno Contratante tomard las me-
didas apropiadas para asegurar la aplicacién de
lag estipulaciones de esta Convencién, v el cas-
tign de las infracciones contra dichas estipula-
ciones en las operacienes Hevadas a cabo nor pei-
sonas o naves bajo su jurisdiceion.

2. No se pagaran bonificaciones ni ninguna
otra remuneracién calculada en relacién con log
resultades de su trabajo a los arponeros y tripu-
lantes de los buques balleneros con respecto a
cualesquier ballenas cuva captura esté prohibida
por esta Convencidn,

3. Kl procedimiento por infracciones o con-
travenciones de esta Convencion serd instituido
por el Gobierno que tenga jurisdiccién sobre la
falta cometida. ' .

4. Cada Gobierno Contratante trasmitird a la
Comision los detalles completos de cada infrac.
cion de las estipulaciones de esta Convencién por
personas o naves bajo su jurisdiccién a medida
que sean comunicadas por sus inspectores. La
informacién comprenderd una exposicién de las
medidas tomadas con motivo de la infraccién ¥
lag penas impuestas.

ARTICULO X

1. Esta Convencién serd ratificada y log ins-
frumentos de ratificacidn seran depositados en
poder del Gobierno de los HEstados Unidos de
América.

2. Cualquier Gobierno que no haya firmade
esta Convencién puede adherirse a la misma deg-
pués de que ella entre en vigor mediante una no-
tificacién por escrito al Gobierno de los Estados
Unidos de América.

3. El Gobierno de los Estados Unidos de A-
mérica informara a todos los otros Gobiernos sig-
natarios v Gobiernos adherentes acerca de todas
las ratificaciones y adhesiones recibidas.

4. Esta Convencién, una vez depositados los
instrumentos de ratificacion por lo menos por
seis Gobiernos signatarios, entre los cuales se
incluiran los Gobiernos de Holanda, Noruegs, la
Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas, el Rei-
no Unido de la Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
v los Estados Unidos de América, entrard en vi-
gor con respecto a dichos Gobiernos, y entrard
en vigor con respecto a cada uno de los Gobier-
nos que subsiguientemente la ratifiquen o se ad-
hieran ella, en la fecha del depésito de su instru-
mento de ratificacién o del recibo de la notifiea-
cién de adhesién. )

R Las estipulaciones del Plan no se aplicarin
antes del 19 de Julio de 1948. Las modificacio-
nes al Plan adoptadas en cumplimiento del Ar-
ticulo V no se aplicaran antes del 19 de Julio de
1949,

ARTICULO X1

Cualgnier Gobierno Contratante puede reti-
rarse de esta Convencidn el treinta de Junio de
cualquier ane, dando aviso antes del 12 de Enero
del mismo adio al Goblerno depositario, el cual al
vecibiv tal notificacién la comunicara de una vez
a los oiros Gobiernos  Contratantes.  Cualquier
otro Goblerno Contratante puede, de la misma
manera, dentro del término de un mes a partir del
i fe copia de dicha notificacién por parte del
epositario, dar aviso del retiro, de ma-
que la Convencidn cese de estar en vigor e}

neri
20 v Junio del mismo aflo con respecto al Go-
bier . que dé ese aviso de retiro.

4 Convencion Hevara la fecha en que sea
abieria para la flrma v permanecerd ablerts pa.
ra 1o frma per un poriods de eatoree dins des
nués de la misma,
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En fe de lo cual, log suscritos, debidamente
a%torizados, han firmado la presente Conven-
¢ion.

Hecha en Washington hoy dia dos de Diciem-
bre de 1946, en el idioma inglés, cuyo original se
depositari en los archivos del Gobierno de los Es-
tados Unidos de América. 11 Gobierno de los Iis-
tados Unidos de América remitivd coplas auten-
ticadas de la misma a todos los otros Gobiernos
signatarios y adherentes,

Por Argentina: O. Ivanissevich, J. M. Moneta,
Pedro H. Bruno Videla: Por Australia: F. F.
Anderson; Por Brasil: Paulo Freoes da Cruz; Por
Canadéa: H., H. Wrong Harry A. Scott: Por Chi-
le: Agustin R. Edwards; Por Dinamarca: P, ¥.
Erichsen; Por Francia: Francis Lacoste; por Ho-
landa: D. J. Van Dijk; Por Nueva Zelandia: G.
R. Powles; por Noruega: Birger Bergensen; Pog
‘Peri: C. Rotalde ; Por la Unién de Africa del Sur:
H. T. Andrew; Por la Unién de las Repiblicas
Socialistas Soviéticas: Bogdanov, E. 1. Nikishin;
‘Por el Reino Unido de Gran Bretaia e Irvlanda
del Norte: A. T. A. Dobson, John Thomas: Por
los Estados Unidos de América: Remington Ke-
Hog. Ira N. Gabrielson, William ¥. S. Flory.

(Modificado por la Comisién en su primera
reunién, y puesto después en vigor),

PLAN
1. (a) Se mantendrin en cada buque fac-

““toria por lo menos dos inspectores de pesca de

ballepa con el objeto de mantener una inspeccién
de vinticuatro horas diarias. Estos inspectores

seran nombrados y pagados por el Gobierno que

tenga jurisdiccién sobre el buque factoria.

(b) Se mantendrd inspeccidon adecuada en
cada estacién terrestre, Los inspectores de ser-
vieio en cada estacién terrestre serdn nombrados
y pagados vor el Gobierno que tenga jurisdiccién
sobre la estacién terrestre. :

. 2. Queda prohibido capturar o dar muerte a
ballenas grises, salvo cuando la carne y el pro-

~ducto de dichas ballenas son para uso exclusivo

~del consumo local de los aborigenes.
3. Queda proh’bido capturar o dar muerte a

. ‘ballenatos 0 a mamones o a ballenas adultas que
estAn acompafiadas por ballenatos o mamones.

4, Queda prohibido hacer uso de un buque
factoria o ballenero anexo al mismo para cap-
turar o descuartizar ballenas de varilla (baleen
whales) en ninguna de jas siguientes regiones:

‘a) - En aguas al norte de los 66° de Lungitud
Norte, excepto desde los 150° de Longitud Este
hacia el Este hasta los 1407 de Longitud Oeste se
permitird capturar o dar muerte a ballenas de
varilla por un buque factoria o ballenerc se per-
mitird entre los 66° Latitud Norte v los 729 La-
titud Norte:

b) En el Qeéano Atldntico v las aguas que
del mismo dependen al Norte de los 407 de La-
titud Sur;

¢) En el Océano Pacifico v las aguas del mis-
mo dependen al Este de los 150° de Longitud
QCeste entre los 40° de Latitud Sur v 35° de La-
titud Norte.

d)  En el Océano Pacifico y las aguas que del
7Snism0 dependen al Norte de los 40° de Latitud
v

5. Queda prohibido hacer uso de un bugue

factoria o bugue pesquerc anexo al mismo para

capturar o descuartizar ballenas en las aguas al
sur de los 409 de Latitud Sur desde los T0° de
Longitnd Oeste hacia el Oeste hasta los 1609 de
Longitud Oeste. )

6% Hs prohibido hacer uso de un bugue fac-
toria o un pesquero anexo al mismo con el fin de
capturar o descuartizar balienas jorobadas { hump-
back) en ninguna de las aguas al sur de tos
40¢ de Latitud Sur. Salvo que en cada una de las
temporadas peligicas de pesea de ballenas en
1949-50 y 1950-51, puede pescarse en esas aguas
an maximo de 1,250 ballenas jorobadas.

7. a) Queda prohibide hacer uso de un bu-
que factoria o un pesquero anexo al mismo con el
{in de capturar o descuartizar ballenas de vari-
Ha en las aguas al Sur de log 40° de Latitud Sur,
salvo durante el periodo comprendido entre el 22
de Diciembre v el 7 de Abril siguiente, ambos
dias inclusive.

b)Y No obstante la prohibicién anterior sobre
deseuartizamiento de ballenas durante una tem-
porada clausurada, el descuartizamiento de ba-
llenas iniciado durante la temporada puede com-
pletarse al firalizar ella.

& a) La cantidad de ballenas que se pes-
que durante la temyporada abierta en cualesquier
ra aguas al sur de los 40° de Latitud Sur por los
buques pesqueros anexos a los buques factorias
baio la jurisdiceion de los Gobiernos Contratan-
tes no excederd de diez v seis mil unidades de ba-
ilenas de la especie azul.

b) Para les fines del paragrafo (a) de este
inciso, las unidades de baliena azul se caleularin
sobre la Lase de que una ballena azul equivale a:

1. Dos ballenas aletudag (““fin”), o

2. Dos y medio balllenas jorobadas (“hump-
back™), ©
© 8. Seis ballenas “Sei”.

¢) Debe darse la notificacién de acuerdo con
las estinulaciones del Articulo VII de la Conven-
cién, dentro de los dos dias sigulentes a la expi-
racion de cada semana coqriente, de los datos so-
bre el nimero de unidades de ballena azu! pesca-
das en cualesquiera aguas al sur de los 409 de La-
titud Sur por todos los buques pesqueros anexos
a los buques factorias bajo la jurisdiceién de cu-
da Gobierno Contratante.

dy  Siresulta evidente que el maximun de pes-
ca de ballenas permitido por el paragrafo (a}
de este inciso puede lograrse antes det 7 de Abril
{x) de cualquier afio, la Comisién, o cualquisr
otro organismo que la Comisién designe, deter-
minarg, a base de los datos proporcionades, 1a fer
cha en la cual se considere gue se habrd slcan-
zado el miximun de pesca de ballenas, v wotifi-
card a cada Gobierno Contratante acerea de esu
f«?’cha con no menos de dos gemanas de anticipa-
cion a la misma. La pesca de ballenus do vari
‘;i:a PO DUGLES pesqueros anexos a buq facto-
rias serd igual en cualesquicra agoa ol G dos
407 de Jatitud Sur despuds de la Techa usl deter.
mirada.

¢ ,‘clel dard notificacién de acuerdo con las
gux]acmm&s del Articule VIE de la Conven
cit, de cada bugue factoria que tenpa la inten
czc,‘? de dicarse a operaciones ballenerns  ep

Slean AV ITRTERE S RTINS S . . .
gg:(msqumcz aguas al sur de los 40° de Latitud

i {“J?’f)h“a!.(fn Ins
cualquier ballera azul, al
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espermdiica cuyas dimensiones sean menores a
las siguientes:

a) Ballenas azules, 70 pies (21.3 metros).

b) “Ballenas aletudas, 55 pies (16.8 metros).

¢) Ballenas “sei”, 40 pies (12.2 metros) .

d) Ballenas Jorobadas, 35 pies (10.7 metros).

e) Ballenas espermaticas, 35 pies {10.7 me-

tros).

_Salvo que las ballenas azules de no menos de
65 pies (19.8 metros), las balienas aletudas de no
menos de 50 pies (15.2 metros) v las ballenas

sea” de no menos de 35 pies (10.7 metros) de
longitud pueden ser capturadas para la entrega
a las estaciones terrestres giempre que la ecarne
de esas ballenas wsen destinada al consumo local
para alimento de personas o animales,

Las ballenas deberdn ser medidas al ser pues-
tas sobre una cubierta o platatormu de la mane-
ra mas exacta posible por medio de una civia de
acero marcada con un cero al comienzo, Voguae mias
da adherirse sobre la cubierta de un extremo a
otro de la ballena. La cinta se tirard en linea
recta paralefa al cuerpo de la ballena. Para los
fines de la medida, las extremidades de la balle-
na serdn la punta de la quijada superior y la hen-
didura entre las aletas de la cola. Después de
leerse con exactitud las medidas en la cinta me-
talica, seran anotadas en el pie mdas cercano, es
decir, una ballena que esté entre 75 pies y 6 pul-
gadas y 76 pies 6 pulgadas, sera anotada en 76
pies, y cualquier ballena entre 76 pies 6 pulga-
das v 77 pies 6 pulgadas sera anotada en 77 pies,
La medida de cualguier ballena que quede en un
medio pie exacto serd anotada en el medio pie si-
guiente, v. g., una ballena de 78 pies 6 puigadas
exactas serd anotada en 77 pies.

10. a) Queda prohibido el uso de una esta®
cién terrestre bajo la jurisdiccién de un Gobier-
no Contratanie, v de los buques pesqueros ane-
Xos a esa estacion terrestre para pescar o descuar-
tizar ballenas de varilla salvo cuando sea permi-
tido por los Gobiernos Contratantes de conformi-
dad con el paragrafo (b) de este inciso.

b) Cada Gobierno Contratante declarars pa-
ra para todas las estaciones terrestres bajo su ju
risdiccion ¥ los buques pesqueros anexos a dichas
estaciones terrestres, una temporada abierta du-
rante la cual se permitira la pesca o descuartiza-
miento de ballenas. Esta temporada ablerta sera
por un periodo de no menos tle seis meses conse-
cutivos en un periodo cualquiera de doce meses,
¥ se aplicard a todas las estaciones terrestres bajo
la jurisdiccién de un Gobierno Contratante, siem-
pre que pueda declararse una temporada abierta
separada para cualguicr estacién terrestre utiliza.

da para la pesca o descuartizamiento de ballenas
de varilla ja cual esté situnda a mas de 1,000 mi.
Has de la estacidn terrvestre mas préxima que a2
utilice para la pesca o tratamiento de ballenas de
varilla bajo la jurisdiccién del mismo Cobierna
Contratante,
¢)  No obstante la prohibicién contenida en el
k pavigrafo (a) de este incigo, el descuartizamien-
to de las ballenas capturadas durante una tem.
porada abierta puede completarse después de fi-
nalizada ella,

d) Las prohibiciones contenidas en ol rara
grafo se aplicardn a todas las estaciones terres.
tres segtin se definen en el Articulo II ée la Cou-
veneién de 1946 sobre la Pesca de Ballena, v a

|
i

|I i
it
e

todos los bugques factorias que estdn sujetos a
las reglamentaciones que rige el funeionamiento
de las estaciones terrvestres de conformidad con
las estipulaciones del inciso 17 de este Plan,

11.  Queda prohibido el uso de un buque facto-
ria que haya estado en uso durante una tempora«
da en aguas al sur de los 409 Latitud Sur para
los fines del descuartizamiento de ballenas de va-
rilla en cualquier otra zona para los fines dentro
de un periodo de un ano contado desde la termina-
cién de la temporada.

12, a) Todas las ballenas capturadas seriin
entregadas al buque fdctoria o estacién terrves-
tre, y todas las partes de dichas ballenag serin
elaboradas mediante cbullicién o cualquier otro
proceso, con excepeién de las entranas, huesos
v aletas de todas las hallenas, la carne espermi-
tica de lIas ballenas y de las partes de las balle-
nas destinadas a la alimentacién de personas o
animales.

b) El descuartizamiento de las ballenas ha-
ladas muertas o “Dauhval” o de las usadas ¢o-
mo palletes o defensas no serd’ necesario en los
casos en que la carne o huesos de esas ballenas
se hallen en mal estado.

13. La captura de ballenas para la entrega
a un buque factoria serd reglamentada o restrin-
gida por el capitan o persona encargada del bu-
que factoria, de manera que ninguna ballena muer-
ta (salvo cuando sea usada como defensa) pex-
manezea en el mar por un periodo de mas de
treinta y tres horas desde el momento en que se
le haya dado muerte hasta el mcmento de ser
subida a la cubierta del buque factoria para su
descuartizamiento. Todos los buques pesqueros
dedicados a capturar ballonas deben comunicar
por radio al buque factoria en el momento en que
es capturada cada ballena.

14, Los arponeros y tripulantes de los buques
factorias, estaciones terrestres y buques pesque-~
ros serdn contratados en términos tales que su
remuneracién dependerd en grado considerable de
factores tales como las especies, tamaiio y produc-
to de las ballenas capturadas y no tan sélo del ng-
mero de ballenas capturadas. No se pagara bo-
nificacién ni ninguna otra remuneracién a log ar-
poneros o tripulantes de los buques pesqueros de
ballenas con respecto a la captura de ballenas
lactantes.

15. Se enviard a la Comisién ejemplares de
todas las leyes y reglamentos oficiales referen-
tes a las ballenas v pesca de las mismas, v de los
cambios que se hagan a dichas leyes v reglamer
tos.

16. Deberd darse notificacién de acuerdo con
las estipulaciones del Articulo V11 de la Conven-
c¢idn con respecto a todos los bugues factorias v
estaciones terrestres, de la informacién estadis-
tica relativa a: (a) el ndmero de ballenas cap
turadas de cada especie, ¢l nimero de las pér-
didas, y el nimero de las descuartizadas en cada
bugue fa-toria o estacidn tervestre; ¥ {2) las can-

tidades totales de acelte de cada grado y lag can-
tidades ‘e cavne. abono (guuno) ¥ otros produc-

tos deri-ados, junto con (¢) los datos particula-
res con o respecto a cada bhallena descuartizada
en el bugque factoria o estacién terr stre, en o
tecante 2 la fecha y Iatitud v longitud aproxi-
madas de la coptura, lss cepecies ¥ =exos de las
ballenas, el largo Je ellas, v, we contener feto,
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el largo y sexo del mismo, si es posible determi-

narlo. JLos datos a que se refieren los puntos

(a) v (b) que anteceden seran verificados al mo-
Zi;mento de la captura y también se dara notifieu-
- eién a la Comisién sobre cualquier informaciﬁn
que. se recopile o se obtenga sobre los sitios de
cria de ballenas y rutas de migracién de las ba-
{lenas. 5

Al comunicar esta informacién se especifi-
caré:

a) El nombre y tonelaje bruto de cada bugque

significa

il
factoria; *
b) El nimero y total de! tonelaje bruto de los
1 bugques pesqueros;
’ 1 2l e) Una lista de las estaciones terrestres gue
AR , “hayan estado en funcionamiento durante el pe-
i *riodo de que se trata, |
17.  No obstante la definicién de estacién te-
N rrestre contenida en el Articulo II de la Conven-
|||”|| cion, un buque factor_ia que trapaja bajo la ju-
l | risdiceién de un Gobierno Contratante v cuyos
Lo movimientos se confinan exclusivamente a las
aguas territoriales de ese Gobierno estard suje-

0 a las reglas que rigen el funcionamiento de las

staciones terrestres dentro de las siguientes zo-
nas:

o a) La costa de Madagasear y sus dependen-
Il - cias, y las costas occidentales de Africa Fran-
| cesa;
.b) La costa de Australia en la regién conc-
_cida como Bahia de Sharck v hacia el norte al Ca-
bo Noroeste incluyendo ¢l Golfo de Exmouth v
King ‘George’s Sound, comprendiendo el puerto
de Albania; y la costa oriental de Australia, en
las Bahias de Twofold y Jervis.
: 18, Las siguientes expresiones tienen el sig-
. nificado que aquf se les asigna a saber:

- “Ballena de varilla” (“blue whale”) significa
cualquier clase de ballena conocida con el nombre
de ballena azul, o de Rorqual (bellenéptero de
Sibbald”), o fondo de azufre;

- “Ballena aletuda” (“fin whale”)
_-cualquiera de las ballenas conocidas con
bres de “common finback”, “‘common rorqual”,
| finback, finner, fin whale, herring whale, razor
~back, o true fin-whale; “sei whale” significa
- ‘cualquier ballena conccida por el nombre de Ba-
lenoptera borealis, sei whale, “Rudolphi’s Ror-
qual”, “pollack whale, o coalfish whale, e incluye
& la Balaloenopt brydei o Ballena de Bryde:
. “Ballena gris” (“gray whale”) significa cual-
- ‘quiera de las ballenas conocidas por el nombre de
ballena gris, ballena de California, pejediablo,
“hard head”, “mussel digger”, torso gris o “rip
sack’;

“Ballena jorobada” (“humpback whale”) sig-
nifica cualquiera de las ballenas conocidas por los
nombres de “bunch”, “humpback”, “humpback
whale”,” “humpbacked whale”, “hump whale” o
“bunchbacked whale”;

“Right whale” significa cualquier ballena Pro-
piamente dicha del Atlintico, del Artico, ballena
_Vizcaina, gran ballena polar, ballena de Groen-

landia, ballena Nordkaper, ballena del Atlantico
Septentrional, ballena del Cabo Norte, ballena
del Pacifico, pigmea, o sureiia.
- “Ballena csparmatica” (“sperm whale”) sio-
nifica cualquiera de las conocidas con el nombre

i

los nom-

de ballena de esperma, “espermaceti’”, cachalotes
o “pot whale”.

“Dauhval” significa cualquier ballena hallada
muerta flofando y que no haya sido reclamada.
Republica de Panama.—Organo Ejecutivo.—Mi-

nisterio de Relaciones Exteriores.—Panamé,

26 de Diciembre de 1950.

Aprobado.

Sométase a la consideracion de la Asamblea |

Nacional.
{(fdo.) ARNULFO ARIAS. '

El Ministro de Relaciones Fxteriores, o
' (fdo.) Carlos N. Brin.

Ministerio de Relaciones Exteriores
' Traduccidn:
CONVENCION INTERNACIONAL PARA LA
REGLAMENTACION DE LA PESCA
DE BALLENA

PLAN

(Modificado por la Comisién en su Primera
Reunidén, en Londres en 1949; en su Segunda
Reunidn, en Oslo en 1950; en su Tercera Reu-
nién, en Ciudad del Cabo en 1951; v en su Cuar
ta Reunidn, en Londres en 1953 y puesto después
en vigor) .

1. (a) 4

Se mantendrdn en cada buque factoria por lo
menos dos inspectores de pesca de ballena con el
objeto de mantener una inspeccién de veinticua-
tro horas diarias. Estos inspectores seran noin-
Lrados y pagados por el gobierno que tenga ju-
risdiceién sobre el buque factoria)

b) Se mantendra inspeccién adecuada en ca
da ‘estacion terrestre. Los inspectores de servi-
clos en cada estacién terrestre seran nombrados
v pagados por el Gobierno que tenga jurisdic
¢ion sobre la estacién terrestre.

2. Queda prohibido capturar o dar muerte a
ballenas grises, o ballenas rectas salvo cuando
la carne o el producto de dichas ballenas son pa-
ra uso exclusive del consumo local de los abori-
genes.

3. Queda prohibido capturar o dar muerte a
ballenatos o 2 mamones o a ballenas adultas que
estdin acompafiadas por ballenatos o mamones.

4. Queda prohibido hacer uso de un buque
fdetoria o ballenero anexo 2l mismo para captu-
rar o descuartizar ballenas de varilla (baleen
whales) en ninguna de las siguientes regioncs:

(a) En aguas al norte de los 66° de Latitud
Norte, excepto desde los 150° de Longitud Este
hacia el Este hasta los 140° de Longitud Oeste
se permitird capturar ¢ dar muerte a ballenas
de varilla por un buque factoria o ballenero <e
permitird entre los 66° de Latitud Norte v los
729 de Latitud Norte:

(b) En el Océano Atléntico v las aguas que
del mismo dependen al norte de loz 40° de 1.a-
titud Sur.

(¢} En el Océano Pacifico v las aguas gue
del mismo dependen al este de los 150° de Lon-
gitud Oeste entre los 40° de Latitud Bur vy 8359
de Latitud Norte, )

(d) En el Océanc Pacifico v las aguas que
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e
i

del mismo dependen al Qeste de los 150° de La-
titud Oeste entre los 40° de Latitud Sur y 20°
de-Latitud Norte;

(e)  En el Océano Indico v en las aguas qus
del mismo dependen al Norte de los 400 de La-
titud Sur.

5. ’Queda prohibido hacer uso de un buque
factoria o huque pesquevo anexo al mismo pa-
ra capturar o descuartizar ballenas en las aguas
al sur de los 40° de Latitud Sur desde los Tov
de Longitud OQeste hacia el Ocsie hasta los 160?
de Longitud Qeste.

6. s prohibido hacer nso de un buque fac-

torfa o un pesquero anexo al mizmo eon el fin
de capturar ¢ descuartiza: bailenas jorobadax
(humpbak) en ninguna de las aguas del sur de
los 409 de Latitud Sur; sal»ve qre e ceda une de
las temporedas peligicas de pesca de ballenos
en 1953 se pevmiitiva la pesca de ballenas joro
bedas en los dies 1, 2 3 8 de Febrervo, W &ioel i
meru de bulieaus jorobades capturados en e¢sos
tres dies es menos de 1.250 lu Oficing Iiterna-
cional de Estudistica de la Pesca de la Ballena
especijicard a si dizerecion wno o mds digs o
el curso de la temporeda en los cuales podrdn
capturarse mds ballents jovobades pura hacer
subir el total haste un mdyimun de 1,250 (x).

7. a) Queda prohibido hacer uso de un bu-
que factoria o un pesquero anexo al mismo con
el fin de capturar o descuartizar ballenas de vi-
rilla en las aguas al sur de los 409 de Latitud Sur,
salvo durante el periodo comprendido entre el 3
de Enero y el 7 de Abril siguiente, ambos dias
inclusive,

(%) Las palabras subrayadas fueron adopta-
das por la Comisién en su cuarta reunién de 1952
y entraron en vigor el 12 de Septiembre de 1952.

b) Cada Gobierno Contratante declarara pa-
ra todos los buques factoria y pesquero anexos
al mismo. bajo su jurisdiccién, una temporada
abierta continua que no exceda de ocho meses den-
tro de un periodo cualquiera de doce meses du-
rante la cual se permitird la captura v descuar-
tizamiento de ballenas espermaticas por buques
factoria; siempre que pueda declararse una tem-
porada abierta separada para cada buque facto-

ria.

¢) No obstante la prohibicién anterior sobre
descuartizamiento de ballenazs durante una tem-
porada, clausurada, el descuartizamiento de ba-
llenas iniciado durante la temporada abierta pue-
de completarse al finalizar ella.

8. a) lLa cantidad de ballenas que se pesque
durante Ia temaporada abierta en cualesquiera
aguas al sur de los 40° de Latitud Sur por los
bugues pesqueros anexos a los buques factoria
bajo la jurisdiceién de los Gobierncs Contratan-
tes no excederda de diez y seis mil unidades de
balicna de la especie azul.

b} Para los fines del pardgrafo (a) de este
‘neise, las unidades de ballena azul se caleularan
sobre la base de gue una ballena azul equivale a:

1. Dos ballenas aletudas (“fin"), o

2. Dos y media ballenas jorobadas (“hump-
back”) o

3. Seis ballenas *zei”.

¢) Debe darse la notificacién de acuerdo con
las estipulaciones del Articulo VII de la Conven-
cién dentro de los dos dias siguientes a la expira-
cién de cada semana corriente, de los datos sobre

I

el nimero de unidades de ballenas azul pesca-
das en cualquiera aguas al sur de los 40% de La-
titud Sur por todos los bugues pesqueros anexos &
los buques factorias bajo la jurisdiceién de cada
Gobierno Contratante; y ademds de la notifica-
cion de los datos sobre el nimero de ballenas jor
robadas capturadas de conformidad con el inciso
6, incluyendo los resultados nules de los dias en
gque no se capturen ballenas jorobadas se daran
al fin de cada dia en que se permita lo caplura
de ballewas jorobadas (x).

d)  Si resulta evidente que el maximun de pes-
ca de ballenas permitido por el pardgrafo {(a) de
este inciso puede lograrse antes del 7 de Abril de
cualquier afo, lta Comisién, o cualquier otro or-
ganismo que la Comisién designe, determinara,
a base de les datos proporcionados, la fecha en
la cual se considera que se habrd alcanzado el
méaximun de pesca de ballenas, y notificard a ca-
da Gobierno Contratante acerca de esa fecha con
no menos de dos semanas de anticipacién a la mig-
ma. La pesca de ballenas de varilla por buques
pesqueros anexos a buques factorias serd ilegal
en cuzlesquiera aguas al sur de los 40° de Latitud
Sur de la media noche de la fecha asi determi-
nada.

e) Se dard notificacién de acuerdo con las
estipulaciones del Articulo VII de la Convencién,
de cada buque factoria que tenga intencién de de-
dicarse a operaciones balleneras-en eualesquiera
aguas al sur de los 40° de Latitud Sur. (xx).

9. (a) Queda prohibido capturar o dar
muerte a cualquier ballena azul, “sei” o jorobu-
da cuyas dimensiones sean menores a las siguien-
tes: '

Ballenas azules, 70 pies (21.3 metros) .

Ballenas “sei”, 40 pies (12.2 metros) .

Ballenas jorobadas, 85 pies (10.7 metros) .

Salvo que las ballenas azvles de no menos de
65 pies (19.8 metros), y las ballenas “sei” de no
menos de 35 pies (10.7) metros de longitud pue-
den ser capturadas para la entrega a las estacin-
nesg terrestres siempre que la carne de esas balle-
nas sea destinada al consumo local para alimento
de personas ¢ animales.

(x) Las palabras subrayadas fueron adop-
tadag por la Comisién en la cuarta reunién en
1952 y entraron en vigor el 12 de Septiembre de
1952.

(xx) El aparte (e) que seguia en las prime-
ras copias fue borrado por la Comisnién en su
Cuarta Reunién de 1952, siendo efectiva esa su-
presion el 12 de Septiembre de 1952. TEn con-
secuencia el aparte original (f) pasa a ser apar-
te (e).

(b) Queda prohibido capturar o dar muerie
a ballenas aletudas de menos de 60 pies (18.3
metros) para su entrega a los buques factorias
o estaciones terrestres en el Hemisferio Sur, v
queda prohibido capturar o dar muerte a balle
nas aletudas de menos de 55 pies "16.8 metros)
para su entrega a los buques factorias o estacio-
nes terrestres en el Hemisferio Norte siempre, en
cada easo, que la carne de esas ballenas sea para
uso del consumo local como alimento de seres
humanos o animales.

(¢} Queda prohibido capturar o dar muerte
a ballenas esperméticas de menos de 38 pies
{(11.8 metros) de largo salve que las ballenas es-
permiticas de no menos de 35 ples (10.7 me
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tros) de largo pueden ser capturadas para la en-
trega a las estaciones terrestres,

(d) " Las ballenas deberin ser medidas al ser
puestas sobre una cubierta o plataforma de la ma-
" nera mas exacta posible por medio de una cinta de

acero marcada con un cero al comienzo, y que pue
da adherirse sobre la cubierta de un extremo al
“otro de la ballena. La cinta se tirard en linea rec-
~‘ta paraicia al cuerpo de la ballena. Para los {t-
nes de |a medida, Jas extremidades de iz bailena
“seran la punta de la quijada superior y la hendb
dura entre las aletas de la  cola. Después de
leerse con exactitud ias medidas en la cinta me-
talica, seran anotadas en el pie méas cercaunv, es
decir, una bzilena gue esié enwre 75 piles y 6 pui-
gadag y 16 pies y 6 pulgadas, serd anolada en 75
pies, y cua.quier ba.lena entre 76 pies 6 puiga-
gas y 77 pies 6 pulgadas seré anotaca en 74 plus,
medida de cua.quier bilena que quede en un
medio pie exacto sera anotada en el medio pw
‘siguiénte, v. g., una ballena de 76 pies 6 pulgs-
das exactas serd anoiada en 7 pies,

10.. a) Queda prohibide el uso de una esta-
- cion terrestre bzjo la jurisdiceién de un Gobierno
' Contratante, y de los buqgues pesqueros ancxos a
“esa estacién terrestre para pescar o descuartizar
ballenas de varilla y espermdticas salvo cuando
sea permitido por los Gobiernos Contratantes de
conformidad con los apartes (b), (¢) y (d) de
- este inciso.

. (b) . Cada Gobierno Contratante declarara
 para -todas las estaciones terrestres bajo su ju-
risdiccion y los buques pesqueros anexos a dichas
- estaciones terrestres, una temporada abiertz du-
rante la cual se permitira la pesca o descuartiza-
~miento de ballenas de variila excluvendo las ba-
llenas francas. Esta temporada abierta serd por
un periodo de no menos de seis meses consecutivos
en-un periodo cualquiera ds doce meses y se apli-
‘card a todas las estaciones terrestres bajo la juw
. risdiccidn de un Gobierno Contraiante, siempre
- que pueda declararse una temporada abierta se-
parada para cualquier estacién terrvestre utili-
zada para la pesca o descuartizamiento de balle-
nas-de varilla excluyendo los ballenas francas la
cual estd situada a mas de 1.000 miiltas de la es
“tacién terrestre mas préxima que se utilice pa-
ra la pesca o tratamiento de ballenas de vari-
lla excluyendo las ballenas francas bajo la ju-
risdiceién del mismo Gobierno Centratante.
(c)y * Cada Gobierno Contratante declarard
para todas las estaciones terrestres bajo su ju
risdiccion y para log buques pesguercs anexos a
dichas estaciones terrestres, una temporada que
no exceda de ocho meses continuos dentro de un
-periodo cualquiera de doce nieses, durante la
cuial se permitiva la captura o descuartizamien-
to de ballenas esparméticas, incluyendo dicho pe-
ricdo de ocho meses a todo el periodo de seis mo-
ses declarado para las ballenas de varilla segun
.se estipula en el sub-parigrvafo (b) gua ont
de; siempre v cuando que se declave una tem-
~porada abierta para cualguier estacién ferres-
tre usada para la captura o descuartizamiento de
ballenas espermaticas la cual esté situada a més
de 1.000 millas de la estacidn terrestre mas pré
xima, que se utilice para In pesca o tratamien-
~to-de ballenas espermdaticas bajo la jurizdiceidn
del mismo Gobiernp Contratante. (x).

{d) . Cada Gobierno ® Contratante declarard

‘
3 i
n
i

para todas las estaciones terrestres bajo la ju-
risdiceién v para les baycos pesgqueros uia tve‘m
porada abierta que no exceda de seis meses con-
tHnuos en un periodo cualguiera de doce meses
durante el cual se permitizi ln pesea o frabas
miento de tallenas fran seglin se dispone en
el subpardgrato  (b) que antecede slempre ¥
cuando gue una temporads abierta s¢ 1:1}3;1{!11 pues
da ser declarada para cualquier estacidn ferres-
tre usada para la pesca o tratamiento de balles
nas francas la cual esté situada a mas de 1.000
millas de la estacién tervesive mas pedxima que
se utilece para la pe o tratamiento de ballg
nas hajo la jurisdiceion de los mismos Gobler-
nos Contratantes.

(e) Mo obstante las esipulaciones de los
ravagrafos (a). {b), (¢} v ), de este ing
el descuartizamoenio de o as btablen capiuras
durante una temporada ablerta puede comple
tarse después de rinadzada clia.

({) Las prohibiciones contenidas en este puw
ragrafo se aplicarin a todas las estacion
rresives segun se definen cn el Artieulo IT de la
Cenvencién de 1946 sobre ia Pesca de Ballena,
y a tedos ics bugues fuclovias que A i
tos a las reglamentaciones que rige el funcio-
namiento de las estaciones terrestres de cons
formidad con las estipulaciones del inciso 17 de
este Plsn.

(x) Nota. Iiste subparigrafo 10 (c¢) entré
en vigor el 21 de Febrero de 1952 con respecio
a tedos los Gobiernos Contratantes, exceplo la
Comunidad de Australia, que hizo objecion al
mismo dentro del periodo prescrito, y que esta
objecién no fue retirada. Las disposiciones do
este subpardgrafo no son por tanto obligatorias
para la Comunidad de Australia,

&l.  Queda prohibido ol uso de un buque fac-
toria que haya estado en uso durante una tem-
porada en aguas al sur de los 40° Latitud Sur
para los fines del descuartizamiento de bhallenns
de varilla en cualquier otra zona parva los fine
dentro de un periodo de un afio contado desde In
terminacién de la temporada,

i2. (a) Todas las ballenas excepto balle-
nas francas capturadas seridn entregadas al bur
que factoria a estacién terrestre, y todas las par-
tes de dichas ballenas seran elaboradas medianta
ebullicién o cualquier otro procesn, con excep-
cién de las entranzs, huesos v aletas de todas
las. ballenas, la carne de las ballenag esper
ticas v de las partes de las ballenas destinadas
a a alimentacion de personas o anima

(by FEl descuartizamiento de las
halladas muertas o “Dahuval” o de |
mo palletes o defensas no serd neces=aric en low
casos en que la czrne o huesos de estus balle.
nas z¢ hallen en mal estado.

13, (a) La captura de ballens
trega a un bugue factoria
re ringida por el capitin o persona encareada
fnl Lugue factopia, de manera que ninguna bo-
Pena muerta (salvo cuando sea usada como do-
irnsal permanezean en el mar por un : de
mas de treinfa votres horas desde o
+n que se le hava dado mucrte hy
to de ser subida a la euhicr
ria para su d

hallen:
5 gandas ¢o-

5

T opara laoen-
p

-
4 135y

ydo de
momento

T

wsta el
del hugue fa

{1

scuartizamisnto.

(h) Lfrs hallenas captu s por rtodos
buque Ueros sean pars los buques fretorias
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0 para las estaciones terrestres deberdn ser cla.
ramente marcadas de maners gue se identifique
al pesquero y se identifique el orden de pesca.

(¢) Todos los buques pesqueros que funcio
nan en conjuncién con un buque factoria debe.
fan miormar a éste por radio los siguientes da-
08

1. El momento en que es capturada cada ba-
llena.

2. Sus especies, ¥

3. Las marcas hechas de conformidad con ol
subparigrafo (b) del presente inciso.

(d}  La informacién dada por radic de con-
formidad con el sub-pardgrafo (¢} del presente
meiso serd inmediatamente anotada en un re-
gisiro permanente que estara a la orden en to-
do momento para su examen por los Inspecto-
res de pesca de ballenas; v ademds se anotaran
en este registro permanente la siguicnte infor-
mieién tan pronto se reciba;

1. El momento de ser sabida la ballena a bor-
do para su tratamiento;

2. Longitud, medida de acuerdo con el sub
paragrato (d) del inciso 9;

3. Sexo;

4. De ser hembra, si contiene leche o esta lac-
tante; C

5. Longitud y sexo del feto, si lo contiene; y
6. Una explicaciéon completa de cada infrac-
cién.

{e) Un registro similar al descrito en el sub-
pardgrafo (d) de este inciso serd llevado por las
estaciones terrestres, y toda la informacién men-
cionada en dicho subparigrafo sera anotada alli
tan pronto como sea posibie.

14.  Los arponeros y tripulantes de los buques
factorias, estaciones terrestres y buques pesque-
ros seran contratados en términos tales que s
‘remuneracién dependera en grado considerable
de factores tales como las especies, tamafio y pro-
ducio de las ballenas capturadaas v no tan sélo
del nimero de ballenas capturadas. No se pa-
gard bonificacién ni ninguna otra remuneraecion
a los arponercs o tripulantes de los buques pes

queros de ballenas con respecto a la captura de-

balienas lactantes.

15. Se enviard a la Comisién ejemplares de
todas las leyes y reglamentaciones oficiales refe-
rentes u las ballenas y pesca de las mismas, y de
los cambios que se hagan a dichas leyes v regla-
mentaciones. :

16. Deberd darse notificacién de acuerdo con
las estipulaciones del Articulo VII de la Conven-
cién con respecto a todos los buques factorias v
estaciones terrestres, de la informacién estad
tica relativa a: (a) el nimero de ballenas cantu-
radas de cada especie, el niimero de las perdidas,
Vv el nimero de las descuartizadas en cada bugue
factoria o estacion tervestre; y (b) las cantidades
totales de aceite de cada grado v las cantidades
de carne, abono (guano) y otros productos deri-
vados, junto con (¢) los datos particulares con
respecto a cada ballena descuartizada en el bu-
que factoria o estacién terrestre, en lo focante
a la fecha y latitud y longitud aproximadas de la
capiura las especies v sexo de las ballenas, ol
largo de ellas, y, de contener feto, el largo ¥ sexo
del mismo, si es posible determinario. Los da-
tos a que se refieren los puntos (a) v (b) que
anteceden serin verificados al momento de la cap-

fura v también se dard notifidacidén o la Comi- .
sidn sobre cualquier informacion que se recopite
se obtenga sobre los sitios de cria de ballenatos
y rutas de migracién de las ballenas. ‘

Al comunicar esta informacién se especificard:

ay I nombre v tonelaje bruto de cada buque
factoria; .

b) Il nimero v total del tonelaje bruto de los
bugues pesqueros;

¢} Una lista de las estaciones terresives gue
hayan estado en funcionamiento durante el pe-
fodo de que se trate.

17. a)  Un bugue factorias que trabaje ex-

<

clusivamente dentro de las aguas territoriales en

una de las zonas cspecificadas en el pardgrafo
(¢c) de este inciso, por permiso del Gobierno que
tenga jurisdiceidn sobre las aguas, y que enar-
bole la bandera de ese Gobierno, estara sujeto,
mientras esté dedicado a esas opevaciones, a las
reglzs que rigen el funcionariento de las esta-
ciones terrvestres y no a las reglas que rigen el
funcionamiento de los bugues factorias.

(b) Dicho bugue factoria no podrd ser usa-
do, dentro de un periodo de un afio a partir de la
terminacion de la temporada en gue ha funcions-
do de esa manera, para los fines del descuartiza-
miento de ballena de varilla en ninguna de las
oiras zomas especificadas en el paragrafo (c) de
ese inciso o al Sur de los 40 grados de Latitud
Sur.

{¢) Las rzonas referidas en los
(a) y (b) son: )

1. La ecosta de Madagascar y sus dependen-
cias.

2. Las costas occidentales del Afriea Fran-
cesa;

3. Las costas de Australia, es decir, sobre
toda la costa oviental y sobre la zona de la costa
oecidental conocida como Bahia Shark v hacia el
norte Cabo Northwest, incluyendo el Golfo de
Exmouth, el Gelfo Rey Jorge y el Puerto de Al
bany. (x). ¢

(x) Neote: Este ineiso 17 lo insertd la Co-
mision, en su primera reunién en 1949, y entrp
en vigér el 11 de Enero de 1950 en lo que respec-
ta a todos los Gobiernos Contratantes con exeep-
cién de Francia, el cual por tanio continia ajus-
tandose a las estipulaciones del inciso 17 original,
el cual dice asi: o

17. A pesar de la definicion de estacidn te-
rrestre contenida en el Avticalo 11 de-la Conven-
¢ién, un bugue factoria que funcione bajo la ju-
risdiccion de un Gobierno contratante, v cuyos
movimic 3 ose cireunseriben Gnicamente # las
aguas territoriales de ese Gobierno gquedard suje-
to a las reglas que rigen el funcionamiento de las

s terrestres dentro de Jas siguientes

paragrafos

areas:
a)  Enla costa de Madagascar v sus dependen-
cias ¥ en la costa cecidental del Afriea Francesa:
by En la costa occidental de Australia en el
éren conovida como Bahia Shark v haeia el Nop-

te ] Cabo Norwest, incluvendo o] Golfo de
Famouth v el Golfo del Rey Jorre, incluvendo
el puerto de Albany; v en la costa oriental de
stralia, en las bahias de Twofold v Jervis.

18, Las siguien spresiones tienen el sig-
nificndo gue agni se asiena, asi:

“Baleen whale” (ballenn de varilla) significa
cualguier ballena gue te varillas o hi 3 en

les

[ |
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‘1a boca, es decir, cualquier otra ballena que no sea
dentada; :
“Blue whale” (Ballaenotera o Sibbaldus mus-

culus) ballena azul, significa cualquier ballena
conoeida con el nombre de ballena azul, rorqual de
.8ibbald, o fondo de azufre.

“Daunhval” significa cualquier ballena hallada
muerta flotando y que no haya sido reclamada.

““Fin whale” (Ballena aletuda) Ballaenoptara
Ph¥salus, significa cualquiera de las ballenas ¢o-
nocidas con los nombres de “common finback, ra-
zor back, o frue fin whale”;
o “Gray whale” (ballena gris) Rhachianectes
o glaucus, significa cualquiera de las ballenas co-
' nocidas por el nombre de ballena gris, ballena de
- California, pejediable, “heart, head”, “mussel
Cdigger”, torso gris o “‘rip sack”;
“Humpback whale” (ballena jorobada) Megap-
tera nodosa o novaengliae, signifiea cualquiera de
las ballenas conocidas por los nombres de “bunch”
“humpback”, “humpback whzle”, “humpbacked
whale”, “hump whale” o “hunchbacked whale”:
. %“yuanke whale” (ballena franca) baleancotera
*acutorostrata B. Davideoni, B. huttoni, significa
cualquiera ballena conocida con el nombre de rox-
qual menor, “little piked whale”, “minke whale”,
“'pike-headed whale” o “‘sharp headed finner”;
#Right whale” (ballena corriente) Balaena
vsticetus; Fubalanea glacialis, E. australiy,
¢.; Neobalaena marginata, significa cualquier
lena propiamente dicha del Atlantico, del Ar-
co, ballena Vizeaina, gran ballena polar, ba-
Hlena de. Groenlandia, ballena Nordkaper, balle-
ns del Atlantico Septentrional, ballena del Caho
~Naorte, ballena del Pacifico pigmea, o surefia;
“Sei whale”  (balenoptera borealis) significa
-cualquier ballena conocida por el nombre de Bale-
noptera borealis, sei whale, “Rudolph’s Rorqueal”,
“"jollack whale” o “coalfish whale”, e incluye a la
Baldanoptera brydei o Ballena de Bryde;
“Sperm whale” (ballena espermatica) Physter

nocidas. con el nombre de ballena de esperma,
“espermacetic”, cachalotes o “pot whale”;:
“Toothed whale” significa cualquier ballena
que tenga dientes en las quijadas.
< Kl suscrito Secretario del Ministerio de Rela-
ciones Exteriores,
: CERTIFICA:
-Que el documento preinserto es copia autén-
‘tica ' de la traduccién hechs en este Ministerio,
“.del PLAN anexo a la Convencién Internacional
para la Reglamentacién de la Pesea de Ballena,
de 2 de Diciembre de 1946, modificado finalmen-
“te en Londres, en 1953.
“ - Expedido en Panama a los veintinueve dias
del mes de Septiembre de mil novecientos cincuen-
“ta y tres.
J.d. Garvido M.

Repiblica de Panamd.—Organo Ejecutivo Na-
“cional.—Ministerio de Relaciones Exteriores.
Panam4, Septiembre 30 de 1953.

o Aprobado.

Sométase a la consideracién de la Honorable
Asamblea Nacional.

Jose Ramon Guizano.

“cateden, 'significa cualquier de las clases co-

Rl Ministro de Apricultura, Comercio e mdgw
triag, encargado del Ministerio de Relaciones s
teriores,

TEMISTOCLES DAz Q.

N

Dada en la ciudad de Panama, a los tres dias
del mes de Diciembre de mil novecientos cineuen-
ta.

Aprobado.

Sométase a la consideracidén de la Honorable
Asamblea Nacional, )
Jose RAMON GUIZADO.

Tl Ministro de Agricultura, Comercio e indus
trias, encargado del Ministerio de Relaciones Kx-
teriores,

TEMISTOCLES Diaz Q.

Dada en la ciudad de Panama, a los tres dias
del mes de Diciembre de mil novecientos cincuen.
ta y tres.

El Presidente,
ROGELIO ROBLES M.
El Secretario General,
G. Sierra Gutidrrez.
Reptiblica de Panami.—Organo Ejecutivo Na-
cional.—Presidencia. —Panami, 10 de Diciem-
bre de 1953.
EjechGtese v publiguese,
JOSE A. REMON CANTERA.

Bl Ministro de Goblerno v Justicia, encargado
del Ministerio de Relaciones Exteriores,
® C. ARROCHA GRAELL.

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL

Ministerio de Gobierno y Justicia

RENUEVANSE UNAS LICENCIAS

RESOLUCION NUMERO 339

Repuiblica de Panami.—Organo HKjecutivo Na-
-cional.—Ministerio de Gobierno v Justicia.—
" Departamento de Relaciones™ Publicas.—Sec-
cién de Radio.—Resolucién nimero 339 . —Pa-
nami, Agosto 28 de 1953,

El Presidente de lo Repiblica,
en uso de sus facultades constitucionales
v legales,
CONSIDEANDO .

Que el sefor Eloy Jiménez, panameno, mayor de
edad, sin cédula de identidad personal, solters.
Radio-Técnico, con residencia en Rio Abajo N°
374 de esta ciudad, ha solicitado la renovacién
de su licencia de Locutor N¢ 132, expedida el 4
de Octubre de 1931; ‘

RESUELVE:

Renovar la licencia del sefior Eloy Jiméner,
de generales ya expresadas, para que pueda sa.
guir ejerciendo la profesién de Locutor de Ra-
dio ¥ se le extienda ¢l cavnet de identificacién
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rgspectiva, con el nimero que sefiala la Resolu-
cén.

. Fundamento: Decreto N9 1124 de 15 de Sep
tiembre de 1952.

Comuniquese y publiquese.

JOSE A. REMON CANTERA.

‘E1 Ministro de Gobierno y Justicia,
C. ARROCHA GRAELL.

RESOLUCION NUMERO 340

Reptblica de Panamd.—Organo Ejecutive Na-
cional.-—Ministerio de Gobierno y Justicia.—
Departamento de Relaciones Publicas.—Sec-
¢ién de Radio.—Resolucién nimero 540.—Pa-
namé, 28 de Agosto de 1953.

El Presidente de lo. Republict,

¢n uso de sus facultades constitucionales

y legales,

CONSIDERANDO

Que el sefior Roger Gamboa, panameno, menor
de edad, soltero, sin cédula de identidad perso-
nal, con residencia en Plaza de Arango N°® 5 de
esta ciudad, ha solicitado la renovacién de su li-
cencia de Locutor N° 180, expedida el 22 de Di-
ciembre de 1951 ;

RESUELVE:
Renovar la licencia del sefior Roger Gamboa,
de generales ya expresadas, para que pueda se-
guir ejerciendo la profesién de Locutor de Ra-
dio y se le extienda el carnet de identificacién
respectivo, con el nimero que sefiala la Resolu-
cién,
Fundamento: Decreto N? 1124 de 15 de Sep-
tiembre de 1952. )
Comuniquese v publiguese.

JOSE A. REMON CANTERA.

El Ministro de Gobierno y Justicia,
C. ARROCHA GRAELL.

RECONOCESE SUELDO EN CONCEPTO
DE VACACIONES

RESUELTO NUMERO 414

Reptblica de Panamé.—Ministerio de Gobierno
y Justicia.—Departamento de Gobierno.—Re-
sgelto nimero 414.—Panami, 22 de Julio de
1953,

El Ministro de Gobierno y Justicia,

cumpliendo instrucciones del Presidente
"~ de la Repiiblica,
RESUELVE :

Réconocer a Olivia Ordénez, ex-guarda de 32
Categoria en la Administracién de Correos de
Panama4, el derecho a recibir del Tesoro Nacio-
nal el sueldo correspondiente a un (1) mes de
acuerdo con la Ley 121 de 1943, reformatoria del
Articulo 796 del Cédigo Administrativo.
Comuniquese y publiquese,

C. ARROCHA GRAELL;

El Secretario del Ministerio,
José A. Brandao.

Ministerio de Educacion

NOMBRAMIENTO
DECRETQ NUMERO 379
(DE 16 DE MAYO DE 1953) .
por el cual se nombra un Maestro Especial de
) Agricultura.

El Presidente de la Repiblica,
en uso de sus facultades legales,
DECRETA :

Articulo tinico: Némbrase al sefior Sebastian
Camailc, Maestro Especial de Agricultura de 3%
Categoria en la Escuela Dominio del Canada,
Provincia Escolar de Veraguas, en reemplazo de
Alfonso Estrada quien renuncid.

Comuniquese v publiquese.

Dado en la ciudad de Panama, a los dieciseis dias
del mes de Mavo de mil novecientos cincuenta y

tres. .
JOSE A. REMON CANTERA.

El Ministro de Educacién,
Vicror C. URRUTIA.

TRASLADO

RESOLUCION NUMERO 188

Republica de Panama.—Organo Ejecutivo Macio-
nal.—Ministerio de Educacion.—Resolucién
numero 188.—Panamé, 15 de Julio de 1953.

El Presidente de la Republice,
en uso de sus facultades legales,
RESUELVE : .
Trasladar-a Vilma Vanqui Vega, de la Escuela -
de Nuevo Sitio, Provincia Escolar de Panamé, -
donde se suprime un grado por baja matricula,
a la Escuela de Sofre, Provincia Escolar de Coclé,
en reemplazo de Joaquina P. de Berrocal, quien
se separa por gravidez,
Registrese, comuniquese y publiquese.

JOSE A, REMON CANTERA.

E1 Ministro de Educacion,
Victor 'C. URRUTIA.

CONCEDESE UNAS VACACIONES
PROPORCIONALES Y PRE-AVISOS

RESUELTO NUMERG 440

Repiiblica de Panami . —Ministerio de Educacién.
Secretaria del Ministerio.—Resuelto ntmero
440.—Panama, 2 de Septiembre de 1955.

El Ministro de Educacion,
en representacién del Organo Ejecutivo,
RESUELVE:

Primero: Conceder vacaciones proporcionales
v derecho a pre-aviso a lag personas que tra-
ba aron en la Imprenta Nacional, de acuerdo eon
el articulo 76 del Cédigo de Trabajo, asi:

Arquimedes Herrera:

19 dias de vae. prop...... (19x2.80) B/B5.10
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2 semanas de pre-aviso. ..

(12x2.80) 35.60
Total .. .. .. “é’é“?é
Etelving Cornejo:

- 16-dias de vac. prop. . (16x2.00) 32.00
16 dias de vac. prop. . (16x2.13) 34.08
.1 mes de preaviso (26x2.13) 35.58
: Total Téi.!lﬁ

. Rosaliwa Alvaranga:
20 dias de vac. prop. .. ..(20x2.00) 40.00
18 dias de vac. prop. L (16x2.00) 32.00
12 dias de pre-aviso . (12x2.00) 24.00
‘ Total . 96.00

Segundo Queaa en esta forma mOdiflcad() el
“Resuelto N© 108-Bis de 19 de Marzo de 1953, en
. cuanto se refiere a las mencionadas personas.

VIcTOR (. URRUTIA.

Fl Secretarlo del Ministerio,
Fernando Diaz G.

CONCEDESE UNA BECA

RESUELTO NUMERO 441

eptiblica de Panama.—Ministerio de Educacion.
- Secretaria del Ministerio.—Resuelto numero
/441 —Panamd, 3 de Septiembre de 1953.

. : El Ministro de Educacion,
en representauén del Organo EJecutlvo,
CONSIDERANDO:
: QUe Nelly Rodriguez de Herrera, obtuve una
beca para hacer estudios en la Universidad de
Panama, mediante Resolucién N¢ 279, de 31 de
- Agosto de 1953, de acuerdo al Articulo 3" del De-
erete N? 592, de 22 de Febrero de 1952
‘Que la sefiora de Herrera ha qohmmdo se le re-
serve el derecho a la beca para hacer uso de ella
part:r.de Mayo de 1954;
Que no hay en vigor dlsposlurme% legales que
: mpxdan se canceda lo solicitado;
RESUELVE :
Concedase a la sefiora Nelly Rodriguez de He-
: rrera, ‘autorizaciéon para hacer uso de la beca que
Ie fué otorgada por Resoluciéon N¢ 279, de 31 de
3 Agosto de 1953, a partir de Mayo de 1954.

Victor C. URRUTIA.

Fl Secretarm del Ministerio,
Fernando Diaz G.

AVISOS Y EDICTOS

EDICTO NUMERO 98

El suserito, Secretarin del
Tesoro,

Ministerio de Hacienda v

HACE SABER:

Que se ha senalade el Lunes 22 de Febrevo de] presente
afio para levar a cabo en el Dc:mcho de! RMinistro de
. Haeienda v Tesoro, la licitac’sn liea Putor ada por
a Resolucién N¢ 2911 de 18 de Noviembre de 1938, para
dar en'venta; al mejor postor, una Prensa marca “Winds.
Cpraat” 8. FE. IIL de propiedad 2 Ia Masidn. v que o en-
cuentra depositada sin uso qlgnm en los Talleres de la
Jmprenta Nacional

¢||||m|uu|uumw

El preeio ‘hisico pars esta leitzeién es de quinientos
balboas. (B, 500.00). y lns propuestas deben presentar-
se en la Secretaria del Ministerio de Hacienda vy Tesoro,
< plivgo ecrvado, escritas en papel sellado, con timbre
de los Soldados de In Indepndencia, hasta las dien en
punto de la maiiana del dia sefialado pava la licitacién.
De esa hora en adelante, hasia las once an punto de esc
mismo dia, se oirdn las pujas y vepujas, .

Para habilitarse como posior se requicre la consigna-
cion del diex por ciento (}O’/r) del valor bdsico total de
la licitacién. Esta consignacién puede hacerse en efec-
tivo, 0 en cheque oerhhcado o de gersneia, y se hace pa-
ra garantizar con ello el derecho a hacer propuestas y
para responder de posible quicbra de la leitacidn, s
te deposito serd devuelto a los interesados inmediata-
mente después de firmada 21 Acta respectiva, y, al gana-
dor, cuando, dentro de las veinticuatro (24) horas si-
guientes, cancele el valor total de su propuesta gana-
dora,

Fl ganador de la licitacién recibird dicha Prensa en
el lugar donde estda y en las condiciones en que se en-
cuentra, sin compromiso ulterior de ninguna clase por
parte dﬂl Gobierno Nacional, y con exclusién de su siste-
ma eléctrico.

El Contrato de venta que se celebre con el rematador
requerird, para su validez, de la aprobacién del Exemo,
Serior Przsidente de la Repiiblica, y si el precio pasare
de quinientos balbeas, precisard pmviamentc la aproba-
cién y autorizacion del Consejo de Gabinete,

Para mayores detalles, en la Secretaria del Ministerio
de Hacienda y Tesoro se dardn a los interesados, sin
costo alguno, las copias e informaciones que necesiten.

Panam4i, 14 de Enero de 1954.

R. 4. Meléndez,
(Segunda publicacién)

EDICTO EMPLAZATORIO

El Juez Primero del Cireuito de Chirigui,
de este Edicto, al ptblico,
HACE SABER:
Que en el juicio de sucesién intestada de Eulalio Cas-
tillo, se ha dictado un auto cuya parte resolutiva dice:

por medio

“Juzgado Primero del Circuwito de Chirvigui — Aute N°
3481. - David, siete (7) de enero de mil novecientos
cincuenta y cuatro (1364)

‘\’lstos e

En cons N,umua "ol uez Primero del "Circuito de Chi-
rigui, admi inistrando Justicia en nombre de la Repiiblica
v por autoridad de la Ley, declara:

Que estd abierta la 31,1(8&10:(1 intestada de Fulalio Cas-
tillo € seo desde ol dia 19 de diciembre de 1948, cuan-
do ocurrié su muerte, y

Que son sus heraderos.

sn perjuicio de tercevos, sus
hijos Eulalio, Mélide, Manuel v Susana Castille Palma.

Por tanto, sc ovdena gue comparvezcan a estar g dere-
cho en ol juicio todas las pevsonas gue tengan algin in-
terds om 6l qus se fije y publigue el Edicte a gue se
re el articulo 1401 del Codigo Jadicial,
Cépiese notifiquese,

(Fdos.) A. Ldnda.mdo, Juez 19 del Cirenito.—E.
Secrctaria ad-int)

De consipuionte, se fija este Edicto en lugar
tuimbre de esta Seeretarin, por el término de
(30) dias.

vavid, Enero & de 1954,

Fl Juez,

Sanjur,

de ros-
treinta

A, CANDANEDO.

Lo Secretarig ad-int,

£, Sewjur,

Lo 24541, r
(Serunda poblicaciénd

EDICTO

b sneer! o, Gobernudor de Herreva, Admninistrador
Priovineial de Tierrasz vy Bosques, pars !1)13 afectos de Ley,
al siablivo:

NUMERO 67

JTACE SABER: .

fAer Antonio Hernandez, varén, mavoer de

e n. ¢ eultor, panamedo, natursl ;y vecino del
D de Pesé y Cedulado N9 31-8018, en memorial
de fechp 19 ded presente & {Agostp de 19.),) divigide

a esta Gobernacién de Herrers, Admor,

Provineial de
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Tierras y Bosques, solicita en su' propio nombre, se le
expida titulo de propiedad en compra, sobre el giobo de
terreno denominado “Llano Bonito”, ubicado en jurisdice
cion del Distrito de QOcii, de una capacidad superficiaria
de cuarenta y siste hectareas, con dos mil metres cua-
drados (47 Hts. 2,600 m?2) alinderado asi: Norte, camino
del Guaymi a Pajonal y Callejon libre; Sur, Camino del
Guaymi a la Candelaria; Este, camine del Pajonal a la
Candelaria y terrenos libres y Qeste, Camino del Guay-
mi a la Candslaria.

Y, para que sirva de formal notificacién al piblico,
para que todo el que se considere perjudicado con esta
solicitud, haga valer sus derechos ep tiempo oportuno,
se fija el presente Edicto en lugar visible de este Des-
pacho por el término de Ley, se envia copia del mismo
a la Alcaldia del Distrito de Octi y otra copia se le en-
trega al interesado para que ordene su publicecién en la
Gaceta Oficial, por tres veces consecutivas.

Chitré, 25 de Agosto de 1953,

El Gobernador Admor. de Tierras y Bosques de He-
rrera,

Dimas RoprIGUEZ G.

El Oficial de Tierras y Bosques,

R. Ochoa Villarreal.
L. 31.324,

{Tercera publicscién)

EDICTO EMPLAZATORIO

El Juez Primero del Circuito de Chiriqui, por medio
de este Edicto, al publico,
HACE SABER:

_Que en el juicio de sucesién intestada de Pedro Cas-
tillo s2 ha dictado un auto cuya parte resolutiva dice:

“Juzgado Primero del Circuito de Chiriqui—Auto N9

8274, — David, seis (6) de enero de mil novecientos
cincuenta y cuatro (1954).
Vistos:.. .. ov oh ol L e e L e e e e e

En tal virtud, el suscrito Juez Primero del Circuito de
Chir'qui, administrando justicia en nombre de la Repi-
blica y por autoridad de la Ley, de acuerdo con la opi-
nién Fiseal, declara;

Que estd abierta la sucesion intestada de Pedro Cas-
tillo, desde ¢l dia cinco (5) de noviembre de mil noge-
cientns treinta y cinco (1935), fecha en que tuvo lugar
su defuncién; y

Que es heredera. sin perjuicio de tercero, la eényuge
sobreviviente Rosalia Atencio viuda de Castillo,

De consiguiente, se ordena que compareczcan a estar a
derecho en el juicio, todas las personas que tengan algin
interés en él v que se fi'e y publiqua el Ediclo de que
trata el artfeulo 1601 ibidem.

Notifiquese,— (fdos.) A, Candanedo, Juez Primero del
Circuito—E, Sanjur, Secretaria ad-int,” 5

En consecuencia, sa fija este Edicto en lugar de cos-
tumbre de esta Secretaria, por el término de treinta
(30) dias.

David, Enero 6 de 1954,

El Juez,
N A. CANDANEDO.
La Secretaria ad-int., -
E. Sanjur.
L. 24.575. i
(Segunda publicacién)
EDICTO NUMERC 89 )
El suscrito, Gobernador de Herrera, Administrador ’

Provincial de Tierras v Bosques, para los efectos de Ley,
_al publico,

HACE SABER: .

Que el Sr. Liborio Garcin Arauz, Abogado en ejercicio
de csta localidad, Cedulado N© 47-45781, en memorial
de fecha 18 dal mes actual. (Noviembre de 1952) dirigi-
do a esta Goberracion de Herrvera, Admor. Provincial de
Tierras v Bosques, selicita para su representante sefor
Pedro Moreno, vardn, mavor de odad, panamefo, agri-
cultor. casado, natural v vecino de La Arenita, jurisdic-
cién del Distrito de Pesé y sin Cédula, pero con solicitud
de ella, se le expida titulo de propiedad en compra, so-
bre ol olabe de teryene dermominado YEI Rodeo”, ubicado
en Rulungo. iurisdiceion del Distrito de Pesé, de una ca-
pacidad superficlaria de catorec hectareas con siete mil

treacientos sesenta metros cuadrados (14 Hts, 1,360 m2)
alinderado asi: Norte, camino de Bulungo al camino de
Pesé, al Ciruelo y terreno de los hermanos Mudarra; Sur,
terreno de Leén Vega; Este, terreno de los hermanos
Mudarra y terreno de Ledn Vega y Oeste, camino del
Ciruelo a Pesé. o e

Y, para, que sirva de formal notificacién al publico,
para que todo el que se considere perjudicado con esta
solicitud, haga valer sus derechos en tlempo oportuno, se
fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho
por el término de Ley, se envia copia a la Alcaldia del
Distrito de Pesé para los mismos fines y otra copia se Jo
entrega al interesado parva que ordene su publicacién en
la Gaceta Oficial, por tres veces consecutivas.

Chitré, 21 de Noviembre de 1953.

Bl Gobernador Admor, .Provincial de Tierras y Bos-
ques;,

Dinas RODRIGUEZ G.
Bl Oficial de Tierras y Bosques,
B. Ochoa Villarreal.

L. 41.211,
{Tercera publicacién)

EDICTO NUMERO 4-T

¥l suscrito, Gobernador de la Provincia de Chiriqui,

en su cardcter de Administrador de Tierras y Bosgues,
HACE SABER:

Que el sehor José Dario Anguizola, en su cardcter de
apoderado especial del sefior Inocencio Isaae Rivera Pin-
zon, ha formulado la siguiente solicitud:

Yo, José Dario Anguizola, panamefio, Abogado, casa-
ao, mayor de edad, natural y vecino de osta ciudad con
Cédula N9 19-3871, haciendo uso del poder anterior, le su-
plico a Ud. que se sirva expedir titulo de plena propiedad
por compra 2 la Nacién, a Inocencio Isaze Rivera Pin-
zém, de un globo de terreno situade en 8San Cristébal,
Distrito da David, que mide seis hectareas con siete mil
trescientos treinta metres cuadrados, alinderado asi:
Norte, propiedad de Antonio Anguizola; Sur, propiedad
de Modesto Molina Gutiérrez; Este, propiedad de Anto-
nio Anguizola, y Oesta, propiedad de José Modesto Mo-
lina Gutiérrez y Arturo Bouche y quebrada sin nombre;
esta propiedad (sic.) es de las adjudicables por no con-
tener minas ni maderas preciosas; la hubo mi represen-
tado por compra que hizo de Jos devechos posesorios al
doctor Federico Rodriguez Emiliani; la viene poseyendo
quieta y tranquilamente mi poderdante desde que adqui-
ri§ sus derachos posesorios.

Pueden declarar que mi poderdante ejerce actos pose
sorios sobre el terrveno los testigos Ramén Dario Tello y
Andrés Rivera, vecinos de David, Acompapo los docu-~
meéntos siguientes: dos planos debidamente aprobados;
el informe juramentado del Agrimensor Oficial (sic) y
la nota respectiva dirigida al seitor (Gobernador; la Es.
eritura Prblica con la que comprueba mi poderdante gue
compré los derechos posesorios al doetor Federico Rodri-
guez Emiliani.

(Fdo.) J. D. Anguizola.-—David, Diciembre 2 de 1953.

Y. para que sirva de formal notificacién a los intere-
sados, se fija el presente Edicto en el Ingar acostum-
brade de este Despache v en el de la Alealdia Municipal
del Distrito de David, v al interesado se le entrogan sen-
dag copias para qus las haga publicar en un diaric local
por tres veces consecutivas y en la Gaeeta Ofieial,

i1 Gobernador,
. G, SAGPL,
El Seeretario,

1. 24.518.
(Segunda publicacién)

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 1

del Circuito de Panama, cita
iah, deo identidad civil des-
para que se presente a este
b : térming de doce dias, més el de la
¢ oorgncia a contar de la Gltima publicacidn del presente
Foicto en i Gueein Oficial, o estar en dervecho en el
io que se le signn por el delito de estafa, con la ad-
soin e aue dde no hacerlo asi perderd el derecho a
eircelado bajo ftanza, sy omisién so apreciari co-
we indicio grave en sy contra y el juicio se seguird sin
suomtoerveneion.

J. D Villerreal.

Guinto
S

g7
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. Ruégase a las eutoridades de la Reptiblica de orden ju-
dicial y ‘politico'y a las personas en. géneral, la obliga-
eién en " ‘gue estan de perseguir y capturar al encartado
Massiah, 'so’ pena de incurrir en la vesponsabilidad de
encubridores del delito por el cual se procede, salvo las
excepciones del articulo 2008 del Cédigo Judicial.
~Por-tanto, se fija el presente Edicto, en lugar visible
~de_la Secretaria del Tribunal, a las diez de la manana
de hoy, doee de enero de mil novecientos cincuenta v
‘enatre'y copia del mismo sera enviada al Director de la
[Gaceta Oficial, para su publicacién por cinco veces con-
ccutivas.
El Juez,

) . TEMISTOCLES DE LA BARRERA.
* El Secretario,

e : Abelardo A. Heryerv.
© (Primers. publicacion) .

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 80

- Bl susecrito, Juez Segundo del Circuito de Colén,- por
el presente cita y emplaza a Claude Albert Lenhan o
‘Albert Lenhan, panamefio, de 29 afios de edad, soltero,
con Cédula N© 47-37569 y residente en la ciudad eapital,
‘para que dentro del término de doce (12) dias, contados
.~ desde la tltima publicacién de este Edicto en la Gaceta
- Oficial, mds el ‘de la distancia, comparezca a este Tribu-
nal' a ser notificado de la sentencia condenatoria dictada
en su contra por el delito de “Apropiacion indebida’. La
parte. resolutiva de dicha sentencia, dice asi:
“Juzgado Sepundo del Cirenito-Colén, veintiseis de Ju-
. ‘nio-de mil novecientos cincuenta y tres.

“Vistosy e

: atencién a lo expuesto, el Juez que suscribe, Se-
gundo’ del" Circuito, “administrando justicia en nombre
‘de 'la Republica 'y por autoridad de la Ley, condena a
~Albert Lenhan o Claude Albert Lenhan, panameiio, con
Cédula ‘N9 47-37569, soltero, de 29 afios de edad, y resi-
dente en la ciudad capital, al cumplimiento da la pena de
“cuatro meses de reclusiéon en el lugar que indique el Or-
‘gano-Ejecutivo por conducto del Comisionado de Correc-
‘cion” adserito ‘al Ministerio de Gobierno y Justicia; multa
de cuarenta balboas (B/. 40.00); v al pago de los gastos
- procesalés como pena accesoria.
.~ Tiene’ derecho el reo a que se le compute como parte
~eumplida de la pena impuesta, el tiempo que estuvo dete-
. nido ‘preventivamente en relacién con el presente ne-
gocio,
Fundamentos de derecho: Articulos 2034, 2035, 2153,
2156, 2157, 2219 v 2281 del Cédigo Judicial; 1 17, 37, 45,
#8680 y 367 del Codigo Penal.
- Conecédase el término de cuarenta y ocho horas al fia-
dor del procesado a fin de que lo presente ante este Tri-
~bunal para ser notificado personalmente de este fallo.

Copiese, notifiguese y constitese.—(fdos.) 0. Tejeira
o0sé J. Ramirez, Secretario®.
S« advierte al reo Lenhan que de no comparecer en el
término que se le ha fijado, se l2 tendra como legalmen-
te notificado de la sentencia dictada en su contra y los
autos se remitirdn al Tribunal Superior de Justicia para
g efectos de la consulta.
Este Edicto se fija an lugar piblico de la Secretaria,
hoy, siete de Diciembre de iail novecientos cincuenta y
“ifres y se ordena su publicacién en la Gaceta Oficial du-
‘rante cinco (b) veces consecutivas de conformidad con
el articulo 2345 del Cédige Judieial.
Dado en Colén, a los siete dias del mes de Diciembre
_de mil novecientos cincuenta y tres,

£l Juez,

El Secretario,

ORLANDO TEJEIRA Q.

José J. Romirez.
{Primera. publicacién)

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 81

ET saserito, Juez Segundo del Circuite de Colin, por
“‘medio del presente Edicto cita v emplaza & la reo Lauisa
Ramirez, panamena, de 30 aiios de edad, de oficios do-
© mésticos  y vecing de esta ciudad en el mes de Abril de
1982, para que dentro del términe de treinta (30) dias,

contados desde la Gltima publicacion de este Fdirto on In
Gaceta Oficial, mas el de la distancia, comprrezca o

A 3
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este Tribunal a ser notificada de la sentencia condens-
toria de segunda instancia dictada en el juicio que se le
sigue por el delito de “contagio venéreo”. . .

La parte resolutiva de la sentencia referida dice asi:
“Segundo Tribunal Superior de Justicia--Panamd, vein-

ticuatro de Noviembre de mil novecientos cincuenta y

tres.

Vistos:. .

Nada tiene que objetar este Tribunal a lo resuelto por
el inferior, y en razén de ello, administrando justicia en
nombre de la Reptblica y por autoridad de la Ley, aprue-
ba la sentencia consultada.

Copiese, notifiquese y devuélvase——(fdos.) Darip Gon-
zalez.—Luis A. Carrasco M.—Vitelio de Gracia.—Luis
Cervantes Diaz, Secretario”.

Treinta dias después de la altima publicacién del pre-
sente Edicto en la Gaceta Oficial, se considera legalmen-
te hecha la notificacion de la sentencia transerita para
todos los efectos. .

Este Edicto se fija en lugar piblico de la Secretaria.
hoy once de Diciembre de mil novecientos cincuenta y
tres y se ordena su publicacién en la Gaceta Oficial, du-
rante cinco (H) veces consecutivas, de conformidad con
el articulo 2345 del Cddigo Judicial,

El Juez,

OrLANDD TEJERA Q.

El Secretario,

José J. Ramirez.
(Primera publicacion)

.EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 82

El suscrito, Juez Segundo del Circuito de Colén, por
medio del presente Edicto, cita y emplaza al reo Samuel
A. Gulgin, panamefio, de 19 afos de edad, soltero, escolar
vecino de esta ciudad en la Avenida Amador Guerrero,
casa N9 14.221 en el afio de 1952, para que dentro del
término de treinta (30) dias, contados desde la dltima
publicacién de este Edicto en la Gaceta Oficial, més el de
la distancia, comparezea a este Tribunal a ser notifica-
do de la sentencia conderatoriz de segunda instancia
dictada en el juicio que se le siguc pov el delito de “le-
gjones por imprudencia”. .

La parte resolutiva de la sentencia referida dice asi:
“flegundo ‘tribunal Superior de Justicia.—Panamé, once

de Marzo de mil novecientos cincuenta y tres.

Vistos:.. .. .. .. L L0 L L e e

El Segundo Tribunal Superior, acorde con el Fiseal,
administrando justicia en nombre de la Repiblica y por
auteridad do la Ley, confirma la sentencia apelada.

Cépiese, notifiquese y devuélvase.—(fdos,) Dario Gon-
zalez. —Rubén Miré. Vitelio de Gracia.—Luis Cer-
vantes Diaz, Secretario”.

Treinta dias después de la ultima publicacién del pre-
sente ¥dicto en la Gaceta Oficial, se considera legalmen-
te hecha la notificacién de la sentencia transerita para
todos los efectos.

Este Edicto se fija en lugar publico de la Secretaria,
hoy, diecisiete da Diclembre de mil novecientos cinecuen-
ta y tres y se ordena su publicacién en la Gaceta Oficial,
durante c¢inco (5) veces consecutivas, de conforrmidad
con el articulo 2345 del Codigo Judicial.

El Juez,

ORLANDO TEJEIRA Q.
El1 Secretario,
José J. Romirez.
(Primera publicacién)

BDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 84
£l suserito, Juer Segundo del Cireunito de Colén, pm”
; nte c¢ita vy emplaza a Francisco Prado, soltero,
colembiane, mayor de edad, aervicultor, con Céd. de lden-
sgnal W2 ! 2, veeino y residente en Cacique,
del de  Portobels en el mes de
ot 1952, aue  dentre del  térming  de
treivnta (30} dias, contados desde 1o dltima publicacién
de «ate Fdictn en la Gocetz Oficial, mas o] do la distan-
cia, comparezen a este Tribunal a estar i dereche en el
Suieio que se le sigue por el delite de “lesiones perso-
nales

oAl

uto e enjuiciamiento dictade en su contra por es-
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te Tribunal en dicha causa, en su_parte resolutiva dice
asi:
“Juzgado Segunde del Circuito.—Colén, veintinueve de
Julio de mil novecientos cincuenta vy tres. :
Vistos:.. .. .. .. .. 0 0L

Por le expuesto, el que suscribe, Juez Segundo del Cir-
cuito, administrando justicia e¢n nombre de la Repiblica
v por autoridad de la Ley, abre causa criminal contra
Francisco Prado, colombiano, solters, mayor de edad,
agricultor, con céduia de identidad personal NO 3.722
vecine y residente en Cacique, comprensién del Distrito
de Portohelo, por el delito de “lesiones personales” que
define y castiga ol Titulo X1iI, Capitulo II, del Libro II
del Cédige Penal y mantiene la detencién decretada en
su contra,
Hégase saber al procesado el derecho que le asiste
para nombrar defensor.
Las partes disponern de cinco dias para aducir las
pruebas de que intenten valerse en el plenario.
. Sefnalanse las diez de la mafana del dia trece de A-
gosto entrante para que tenga lugar la celebracion de
ia vista oral,
Cépiese y notifiquese.—(fdos.) Q. Tejeira Q—José J.
Ramirez, Secretario.”
Se advierte al encausado Francisco Prado, que si den-
tro del término seidalado no compareciere al Tribunal a
notificarse del auto de enjuiciamiento aludido, se le ten-
drd por legalmente motificado del mismeo, su omisidn se
apreciara como un indicio grave en su contra y la causa
se seguira sin su intervencidén.
Se excita a las autoridades del orden politico y judi-
cial de la Repitiblica, pava que notifiquen al procesado
Prado 2l deber en que estd de concurrir a este Tribunal
a la mayor brevedad posible; y se requiere a todos los
hab’tantes del pais, con las excepciones que establece el
articulo 2008 del Cédigo Judicial, para gue wmanifiesten
el paradero del enjuiciado Prado, bajo pena de ser juz-
gados como encubridores del delito por que se le sindica,
si sabiéndolo no lo denunciaren oportunamente, '
Se fija este Edicto en lugar pablico de la Secretaria y
ge ordena su publicacion por cinco (5) veces consecutivas
en la Gaceta Oficial, de conformidad con ¢l articulo 2345
del Cédigo Judicial.
Dado en Colén, a los veintidés (22) dias del mes de
Diciembre de mil novecientos cincuenta y tres, )
El Juez, -
ORLANDO TEJEIRA Q.
Ll Secrztario,

José J. Ramirez.

(Primera publicacién)

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 85

El suscrito, Juez Segundo del Circuito de Colén, por
medio del presente Edicto cita y emplaza al reo Eduardo
Machore Dean, panameifio, de 25 afios de edad, soltero,
sin cédula de identidad personal y de este vecindario, pa-
ra que dentro del término de treinta (30) dias, conta-
dos desde la dltima publicacién de este Edicto ¢n la Ga-
ceta Oficial, mas el de la distancia, comparezca a este
Tribunal a. ser notificado de la sentencia condenatoria
de segunda instancia dictada en el juicio que se le sigue
por ol delito de “hurto”.

La parte resolutiva de la sentencia refevida dice asi:
“Segundo Tribunal Superior de Justicia.——Panams, vein-
tnueve de Octubre de mil novecientos cincuenta y
tres.

Vistos:.. .. .. .. .. .0 L 0L

Siendo como es inobjetable el fallo examinado el Se-
gundo Tribunal Superior, administrande justicia en
nombre de la Repiblica v por autoridad de la Lev. lo
confirma,

Copiese, notifiquese y devuéivase.—(fdos.) Dario Gon-
zalez.—-Luis A, Carrasco M.—Vitelio de Gracia,—Luis
Cervantes Dinz, Secretario”.

Treinta dias después de la dltima publicacién del pre-
sente Bdictp en la Gaceta Oficial. se considera legalmen-
te notificado de la sentencia transcrita para todos los
efectos, .

Este Edicto se fila en lugar piblice de la Secretaria,
hoy, veinti de IMelembre de mil novecientos cincuenta
v otres ¥ se ordena su publicacion en la Guaeetn Ofieinl,

s

durante cinco (5) veces consecutives, de conformidad
con el artirulo 2345 del (Cédigo Judicial.

El Juoz, . ]
OrLANDG TEJEIRA Q.
Bl Secretario, 3

José J, Hamirez.
(Primera publicacién)

Bl suscrito, Juez Segunds del Circuito de Colén, por
el presente cita y emplaza a Claudio César Rosania, pa-
nameno, de 20 afos de edad, soltero, estudiante y vecino
de esta ciudad, para que dentro del término de treinta
(30) dias, contados desde la ditima publicacién de este
Hdieto en la Gaceta Oficial, mas el de la distancia, com-
parezca a estar a derecho en el juicio que se le sigue poxr
el delito de ‘‘lesiones pearsonales’.

El auto de enjuiciamiento dietado en su contra por
este Tribunal en dicha causa, en su parte resolutiva di-
ce asi:

“Juzgado del Cirenito.—Colén, veinticinco de Noviembre
de mil novecientos cincuenta y fres.

Vistos:.. .. v ol ie L e e e e e e e

En atencion a lo expuesto, el Juez que suscribe, Se-
gundo del Circuito de Colén, administrando justicia en
nombre de la Republica y por autoridad de la Ley, Abre
Causa Criminal contra Claudio César Rosania S., pana-
mefto, de 20 afios de edad, soltero, estudiante, con resi-
dencia en Calle 92, Avenida Santa Isabel, casa 8055, al-
tos, ¥y contra Gustavo Luecio Rosania S., panamefio, de

24 afios de edad, soltero, arquitecto, con cédula de iden-

tidad personal N9 47-58810, con residencia en Calle 98,
Avenida Santa Isabel, casa NO© 8055, altos, por el delito
de ‘‘lesiones personales™ que define y castiga el Titulo
X1, Capitulo II del Libro II del Cédigo Penal y mantie
ne la detencidn decretada en contra de los procesados,

Como se observa que el procssade Claudio César Ro-
sania ¢s meror de edad, designase al Defensor de Oficio
como su curador Ad-litem, y hagase saber al procesado
Gustavo Lucfo Rosania S., el derecho que le asiste pa-
ra nombrar su defensor. :

Las partes disponen de c¢inco dias para aducir las
pruebas de que intenten valerse en el plenario.

Sendlanse las diez de la manana del dia once de Di-
ciembre entrante para que tenga lugar la celebracién de
la vista oral de la presente causa. -

Cépiese y notifiquese.—(fdos.) O. Tejeira Q-—José J.
Ramirez, Secretario”.

Se advierte al encausado Claudio César Rosania, que
si dentre del término senalado no compareciere al Tri-
bunal a notificarse del auto de enjuiciamento aludido,
se le tendra por legalmente notificado del mismo, su omi-
sin se apreciard como un indicio grave en su contra y
Ia causa se seguird sin su intervencién.

Se gxcita a las autoridades del orden politico y judi-
cial de la Repiblica, para que notifiquen al procesado
Claudio César Rosania el deber en que estd de concurrir
a este Tribunal a la mayor brevedad posible; y se requie-

re a todes log habitantes del pais, con las excepciones que’

ostablece el artienlo 2008 del Codigo Judicial, para que
manifiesten el paradere del enjuiciade Claudio César
Rosania, bajo pena de ser juzgados como encubridores
del delito por que se le sindica, si sabiéndole no lo de-
nunciaren oportunamente,

Se fija este Edicto en lugar ptblico de la Secretaria y
se ordena su publicacién por cinco (5) veces consecuti-
vas en la Gaceta Oficial, de conformidad con ¢! articulo
2345 del Cédigo Judieial,

Dado en Colén, a los veintiocho (28) dias del mes de
Diciembre de mil novecientos cincuenta y tres.

El Juez,

“
‘ o OrvaNDe TEJEIRA ().
El Secretario,
] o José J. Bamirez.
(Primera publicacién)

El Juez Segundo del Cirenito do Chirigui, por este
medio eita v emplaza a Isabel Reyes Gonzilesz, vardn, de
< ceciocho afios de edad, tero, agricultor, natural de es-
s Distrito {Bugubaj, residente en Corro de Punta. eu-
vo paradero actpalmente desconoee, a fin de que se
presente al Despacho a recibir personal noetificncion del
auls encausatorie preferido en su contra, o partir de la
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seriterio fiscal, administrando justicin en nombre de la
‘Repitblica y por autoridad de la Ley, abre causa eriminal
contra Isabel Reyes Gonzédlez o Isabel Gongzales Reyes,
_yarén, panameio, natural de San Andrés, Distrito de Bu-
cgaba, v agricultor, de 19 afios de edad, hijo de Moisés
Gonzdlez y Maria de la Cruz Rayes, cuyn paradero actual
“se‘ignora (p. 14), por delito contra Ia propiedad e infac-
tor de. disposiciones del Capitulo XIIT del Libro 1T del
Cédigo Penal y le decreta detencién preventiva, y como
~es préfugo se le emplaza » fin de que comparezea ante
reste Tribunal a estar a devecho con ¢l juicio que se le si-
gue en término de treinta (30) dias a contar de la Gltima
. pliblicdeion por cineo veces consecutivas dei aviso coryos.
_pondiente en la Gaceta Oficial.
. Oportunamente se fijard fecha v hora para la vista oral
de l§ causa. Curador ad-Litems Defensor de Oficio, este
Jjurard el cargo. Se ordena asimismo que se compulse con
pia de la nota legible en el folin 14 v
dicha eopia al funcionario de in
sialguion incuryi

haega sea remitida
FRecion para averipuar
abilidad en ese raso de eva-

on vesp
il - . . v Y
I n del detonido Isabel Reves Gonzélen o Tsabel Gongzdlen

Gémez—El Secretario (fdo.) Krnesto Rovira”.
1 rte ol

Se le adv prroe
del térnino que se le ha
la justicia que Iz asiste
como grave indicio e
su_vebeldia juzeandes
de ausenta.

A todas las autoridades del pais, tanto diviles como pa-
licivas, se les insta para que capturen u ordenen la capty
ra de él. " Todos los habitantes de la Repibliea, salvo las
excepeiones legales, se les informa dol debier en que estd
de denunciar el paraderc del procesade Reyes Gong

zefialado,
de no haeey!

o
i
16 GACETA OFICIAL, MIERCOLES 20 DE E
‘ultima ‘publicacién de este Edicto en la Gaceta Oficial, so pena de ser considerados como cémplices del delite que
se le concede un término de treinta dias, W1 auto dice  se juzga, si sabidndolo lo dejaren de manifestar al Trie
i asi: : bunal. ) . L
| “Juzgado Segundo del Circuito de Chiriqui~—dute de };nu que s:rvqld'c:){fw‘\g‘\al( i%o{%lfx;(acu‘;nhee i;;)ﬂﬁl {p)x;&sée]n:
I i praowera dnstancio. wimere $24~David, Noviembre vein- i';»e&:?f“tf(‘ﬁgf} ﬁ:irﬁi(ié("‘;l I‘}liz;f x[cfiw}mt'(:rdewY(‘c;p{'(‘ ﬁéuﬂit‘e
isiet v i e “ne < oS 2 S 8 {10y ias O € T . ; R
| ; gf:dgdc x.ml fxcﬁvec.lmtos c;muem(x'y tl?%‘ ... .. mismo Ediclo se ha vemitido al Ministevio de Gobierno y
|‘ : ’ t oo B o Jugticia, parva su publicacién como lo ordena la Loy.
! AT Se trata en este sumario de la denuncia Jpr@sentada Bl Jues, Jr—_—
L por Francisco Ledezma ante ¢l Personero Municipal de vy e : . BEL GOMEZ.
[ Bugaba, en la cual se refiers al hurto de una novilla de El Seeretario, Frneste Rovir
l" g su propiledad, color amarillo-arard, de trece meses de . R brreste Loovird.
i ‘nacida, avaluada en B/. 40.00 y sin marea, que desapa-  (Primera publicaciin)
! recié de su pastadero ubicado en Cerro de Punta, del
| Distrito citado, alld por el mes de ‘unio de este ano. EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 4
- Agotada la investigacién se pide la decision del infor-
| mativo en los siguientes términos: (p. 20)—F rancisco Bl Juez del Civeuito de Docas del Toro y su Seereta.
] g Ledezma denuncio a Isabel Reyes Gonzilez por el delitp rio, por este medio,
| < de Hurto Pecuvarie. Expuso que de un cerco de su Pro- EMPLAZAN :
|+ piedad ubicado en Cerro de Punta, le sustrajo una no- A Alfonsgo Johnsen, de diecinueve afies de edad, pana-
| [ ‘villa de trece meses de edad, color amarillo arard ¥y va-  mefo, soltero, con residencin en la poblacion de Alwi-
- lorada en B/. 40.00. La propiedad y preexistencia de rante y cuye paraders actual se desconoce, para que se
. dicho animal esti comprobadas con las declaraciones de presente a este Tribunal en el término de ireinta £30)
| .- Pompilio Serrano y Juan de Dios Gonzalez a folio 7 ¥y 8 A a resnonder on juicio porque ha sido Hamado como
. “Aunque el sindicado ha negado el cargo, de las decla-  sindicado del delito de hurto, por auto de este Tribunal,
; raciones de Bernavdino Pitti, Isaias y Moisés Gon%alez que copiado dies en su parte pertinente: .
! - emorgen suficientes elementos de responsabilidad sobre  “Juzgado del Cirenito—Bocas del Toro, diez y slete de
B el ‘hecho que se investiga. Debe proferirse en su contra Diciembre de mi novecientos cincuenta y tres,
|-+ - un Namamiento a juicio como infractor de disposiciones Vig e e e e e e e e e e e e
| contenidas en el capitulo primero, titulo trece, libro se- .. .. .. .. .. e e e e e e e e
U gundo del Cédigo Penal, Fuera de Iugar estd que procede el enjulciamiento por-
i 7 Pues bien, si ello es asi, como de la lectura del suma- que en ¢l expediente se ha es ido el cuerpo del delito
1o rio se concluye que lo es, es da toda evideneia que se ha  con ¢l hecho de haber los infract de la Ley sacado la
it~ comprobado el cuerpo del delito, por cuanto se ha acredi- caja del lugar donde estaba v levarla al monte con el
i - tado plenamente, la propiedad, preexistencia v sustrae-  dnimo de abrivia para apoderarse de su contenido,
“eibn del semoviente el dia de autos del lugar en donde €1 Y por olra parte, ¢l elemento subjetive de dicho delito
| .. “'denunciante lo mantenia en Cerro de Punta, (ps. 4, 7, 8, a probade con los graves indicios gue resultan de la
O 10,1, 12, 18, 15, 16). indagatoria de los sindicados, como lo dice ¢l sefor Fis-
Y de esas mismas constancias procesales se establecen cal{ ¥ ol testimonio de los ssfiores Manuel Amador Pres-
- indieios muy graves de responsabilidad criminal contra el cott, Wilfved Young y su esposa Casilda de Young.
|~ sindieade, constancias éstas quz lo indican de manera Por las consideraciones expuestas, el suserito Juez del
“véhemente como el autor del hurto de la novilla investi- reuite, administrando justicia en nombre de la Repu-
~ o wgado en este sumario. indicios que viepen a reafirmarse, v v por autoridad de la Lev, « o acaey con la opi-
: ‘como es obvio, ante 2l hecho de la evasién del inculpado. nisn Fiseal, procesa ¢riminalmente a Alfonso Johnson v
. Asf pues, estdn reunidos en el presente caso los elemen. Eduardo Rock, ambos de generales conocidas, por infrac-
.- tos mecesarios para, conforme el articulo 2147 del Cadi- gion de disposiciones del Capitulo I, Libvo XITI, del (-
. go Judicial, declarar con lugar a seguimiento de causa mgo Penal que trata del delite de hurto v les decreta
i ceontra el imputado. A mérito de estas consideraciones el  formal prisién.
~o Juen Segundo del Cireuito de Chirigui, de acuerdo con el Para dar comienzo a la audiencia oral de esta enusa se
I

sefiala el dia doce de Enero préximo venturo, a partir
de Ias nueve de la mafiana.

Las partes disponen de cinco dias pava aduocir pruebasg,

Provean los procesados los medios de su defensa.

Esta vesolueidn se funda en el Articnlo 2147 del (o-
digo Judicial,

Como segin copia de fo'as 12, Job
edreel v se haya ausente, notifigues
formidad con la Ley.

Cépiese y notifiquese~—(fdoy Bl Juer . A
c¢hi G—E1 Secretario, (£do.y L. (. Cruz”

Por tanto, s

e fugd de la
auto ep cons

Pedres-

ble

fija el presente Edicto en lugar vis
ro de la tarde de

de Ia Secretaria del Tribunal, a las cus
how cuatro de Enero de mil nov cincventa y cua-
tro. y copia del mismo serd enviada el Director de in Ga-
ceta Oficial, para su publicaciin por cinco veees conse-
cutivas; y

En conformidad con lo establecido en el artieuly 2349
det Cadigo Judicial, se expide o] presente Wdicts para los
fines apuntades ¥ se excita s fordos los habi pode la
Teplblica a cooverar en la captura e Alfon-
E mzon manife
£ pena de oser
vdolo

ador
denunel:

de e

mandato lox | en lo divnuos 1 pie SR
del Cadigo Ju se plde o eooperacisn de Ins an
dades polit udiciz quie procedan u orde-

captura del Proces
Da o en la ciudad de Boe
nes de Ener

Juez,

s Fohnson,
Fare, alos cnatrg

o8 cinenonia s

E. A&, Peoses

(SRS

. Secretario,

Lo 0 v,

(Priviera n caciény

Reyes..
itk Copiese. notifinuese ¥ publiquese—T1 Juez {fdo.s Abel
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